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Regulatory Compliance and Safety Information
for the Cisco IR500 Series WPAN Gateway and
Range Extender

First Published: November 19, 2014

Read this document before installing or servicing the Cisco IR500 series WPAN gateway or WPAN
range extender.

Only trained and qualified service personnel (as defined in IEC 60950 and AS/NZS 3260) should install,
replace, or service the equipment. Install the system in accordance with the U.S. National Electric Code
if you are in the United States.

Warning

st]ran
CISCO.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This warning symbol means danger. You are in a situation that could cause bodily injury. Before you
work on any equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry and be familiar
with standard practices for preventing accidents. Use the statement number provided at the end of
each warning to locate its translation in the translated safety warnings that accompanied this device.
Statement 1071

SAVE THESE INSTRUCTIONS

This document includes these sections:
e Translated Safety Warnings, page 2
e Regulatory Standards Compliance, page 70
e EMC Environmental Conditions for Products Installed in the European Union, page 74
e European Zone 2 Certification, page 74
e North American Hazardous Location Approval, page 75

e EMC Class A Notices and Warnings, page 76
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B Translated Safety Warnings

e Related Documentation, page 82

e Obtaining Documentation and Submitting a Service Request, page 82

Translated Safety Warnings

This section includes translations in multiple languages of these warnings, which might appear in your
product documents. The warnings are arranged into the following sections:

e Warning Statements Applicable to the WPAN Gateway and WPAN Range Extender, page 2
e Warning Statements Applicable to the WPAN Gateway Only, page 37
e Warning Statements Applicable to the WPAN Range Extender Only, page 61

Warning Statements Applicable to the WPAN Gateway and WPAN Range
Extender

e Statement 332—Antenna Installation Warning, page 2
e Statement 1004—Installation Instructions, page 3

e Statement 1005—Circuit Breaker, page 5

e Statement 1017—Restricted Area, page 7

e Statement 1024—Ground Conductor, page 11

e Statement 1030—Equipment Installation, page 15

e Statement 1040—Product Disposal, page 17

e Statement 1064—Grounded Equipment, page 20

e Statement 1070—Port Connection, page 52

e Statement 1071—Warning Definition, page 25

e Statement 1074—Comply with Local and National Electrical Codes, page 34

e Statement 1088—Avoid Servicing Outdoor Connections During an Electrical Storm, page 36

Statement 332—Antenna Installation Warning

A

Warning  In order to comply with FCC radio frequency (RF) exposure limits, antennas should be located at a
minimum of 7.9 inches (20 cm) or more from the body of all persons. Statement 332

Waarschuwing Om te voldoen aan de FCC radiofrequentie (RF) blootstellingslimieten dienen antennes zich minstens
20 cm of meer van de lichamen van alle personen bevinden.

Varoitus FCC:n antamien radiotaajuuksille altistumista koskevien rajoitusten mukaan antennien on sijaittava
vihintdan 20 cm:n paassa kaikista henkildista.
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Warnung
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Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

Translated Safety Warnings W

Pour se conformer aux limites d'exposition a la fréquence radio préconisées par la FCC (Federal
Communications Commission), les antennes doivent se situer a un minimum de 20 cm de toute
personne.

Um die in den FCC-Richtlinien festgelegten Expositionshochstgrenzen fiir Radiofrequenzen (RF)
nicht zu iiberschreiten, sollten Antennen mindestens 20 cm entfernt von Personen aufgestellt
werden.

Per conformarsi ai limiti FCC di esposizione a radiofrequenza (RF), le antenne devono stare ad una
distanza minima di 20 cm dal corpo di ogni persona.

I henhold til eksponeringsgrensene for radiofrekvenser (RF), skal antenner befinne seg pa en
avstand av minst 20 cm eller mer fra mennesker.

Para estar de acordo com as normas FCC de limites de exposicao para freqiiéncia de radio (RF), as
antenas devem estar distantes no minimo 20 cm (7,9 pol) do corpo de qualquer pessoa.

Para cumplir con los limites de exposicion de radio frecuencia (RF) de la Comision Federal de
Comunicaciones (FCC) es preciso ubicar las antenas a un minimo de 20 cm (7,9 pulgadas) o mas del
cuerpo de las personas.

For attfolja FCC-exponeringsgrianserna for radiofrekvens (RF), bor antenner placeras pa minst 20 cm
avstand fran alla ménniskor.

Statement 1004—Installation Instructions

A

Warning

Waarschuwing
Varoitus
Attention
Warnung
Avvertenza
Advarsel

Aviso
jAdvertencia!

Varning!

Read the installation instructions before connecting the system to the power source. Statement 1004

Raadpleeg de installatie-instructies voordat u het systeem op de voedingshron aansluit.

Lue asennusohjeet ennen jdrjestelman yhdistamista virtalahteeseen.

Avant de brancher le systéme sur la source d'alimentation, consulter les directives d'installation.
Vor dem AnschlieBen des Systems an die Stromquelle die Installationsanweisungen lesen.
Consultare le istruzioni di installazione prima di collegare il sistema all'alimentatore.

Les installasjonsinstruksjonene for systemet kobles til stremkilden.

Leia as instrucdes de instalacdo antes de ligar o sistema a fonte de energia.

Lea las instrucciones de instalacion antes de conectar el sistema a la red de alimentacian.

Las installationsanvisningarna innan du kopplar systemet till stromférsdrjningsenheten.
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B Translated Safety Warnings

Figyelem Miel6tt aramforrashoz csatlakoztatna a rendszert, olvassa el az lizembe helyezési utmutatot!
MpepynpexaeHve Mepen NooKNHOYEHNEM YCTPOMNCTBA K UCTOYHMKY 3N1IEKTPONUTAHNA 03HAKOMBTECH C fAHHON
WHCTPYKLMEN NO YyCTAHOBKE.
BE ERRGSRIEEREZH  BFARERERE -
2L WSITREFIEEZATHSL., PRTAZEBEBRICERELTIEZEO,
Z9| ANAES M0 HZotI Ml X NS A28 AL,
Aviso Leia as instrucdes de instalac@o antes de conectar o sistema a fonte de energia.
Upozornéni Pred pfipojenim systému k elektrické siti si prostudujte pokyny k instalaci.
Mpoeidotroinon AlaBdoTe TIg 0dnYieg eyKATAOTAONG TTPOTOU OUVSECETE TO CUCTNUA OTNV TrNYI TPpoPodoaoiag
PEUUATOG.
NNTX

.NNnn '1I|7YJ'7 NDYNN AN 197 NIpZNnn NN NX NI'1|7'7 v

Ostrzezenie

Przed podigczeniem systemu do zrédta zasilania nalezy przeczytaé instrukcje dotyczace
instalaciji.

Upozornenie Pred pripojenim systému k napajaciemu zdroju si precitajte instalacné pokyny.

Opozorilo Preden sistem prikljucite, preberite navodila za prikljucitev.
gt  BRAERHERMA, HAREREER.

Figyelem Miel6tt aramforrashoz csatlakoztatna a rendszert, olvassa el az iizembe
helyezési utmutatot!
Mpepynpexpexne Mepen NOQKNHOYEHMEM YCTPOMNCTBA K MCTOUHUKY 3NIEKTPONUTAHNA
03HAKOMLTECH C JAHHON MHCTPYKLMEN MO YCTaHOBKE.
ey ERRGSRREREZA  BFARERERE -
R
EN=]

BIREFIEEFRATHS., PATAZERICEREL TLEZ,
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Translated Safety Warnings
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Leia as instrucdes de instalacdo antes de conectar o sistema a fonte de energia.

Pred pfipojenim systému k elektrické siti si prostudujte pokyny
k instalaci.

AlafdoTe TIg 08NnYieg eyKATAGTAONG TTPOTOU CUVOECETE TO GUOTNMO OTNV
TNy TPoPodociag peUUATOG.

.NNNN N7 NOWNN AN 1197 NIENNN NIKIN DX RNP7 W

Przed podigczeniem systemu do zrédta zasilania nalezy przeczytaé
instrukcje dotyczace instalacji.

Pred pripojenim systému k napajaciemu zdroju si precitajte instalacné
pokyny.

Preden sistem prikljucite, preberite navodila za prikljucitev.

1SR EIZMERRH], 3

Statement 1005—Circuit Breaker

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

This product relies on the building'’s installation for short-circuit (overcurrent) protection. Ensure
that the protective device is rated not greater than:
2 A Statement 1005

Dit product is afhankelijk van de installatie van het gebouw voor beveiliging tegen kortsluiting
(overstroom). Controleer of de beschermingsinrichting niet meer dan:
2Ais.

Téama tuote on riippuvainen rakennukseen asennetusta oikosulkusuojauksesta
(ylivirtasuojauksesta). Varmista, ettd suojalaitteen mitoitus ei ole yli:
2A

Pour ce qui est de la protection contre les courts-circuits (surtension), ce produit dépend de
I'installation électrique du local. Vérifiez que le courant nominal du dispositif de protection n'est
pas supérieur a:

2A
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B Translated Safety Warnings

Warnung Dieses Produkt ist darauf angewiesen, dass im Gebaude ein Kurzschluss- bzw. Uberstromschutz
installiert ist. Stellen Sie sicher, dass der Nennwert der Schutzvorrichtung nicht mehr als:
2 A betrégt.

Avvertenza Questo prodotto dipende dall'impianto dell'edificio per quanto riguarda la protezione contro
cortocircuiti (sovracorrente). Assicurarsi che il dispositivo di protezione non abbia un rating
superiore a:
2A

Advarsel Dette produktet er avhengig av bygningens installasjoner av kortslutnings (overstram)-beskyttelse.
Pase at verneenheten ikke er merket hgyere enn:
2A

Aviso Este produto depende das instalagdes existentes para protecao contra curto-circuito (sobrecarga).
Assegure-se de que o fusivel ou disjuntor nao seja superior a:

2A
jAdvertencia! Este equipo utiliza el sistema de proteccion contra cortocircuitos (o sobrecorrientes) del edificio. Asegiirese
de que el dispositivo de proteccidn no sea superior a:
2A
Varning! Denna produkt ar beroende av i byggnaden installerat kortslutningsskydd (verstromsskydd).
Kontrollera att skyddsanordningen inte har hogre méarkvérde an:
2A

Figyelem A termék védelmi rendszerének része az épiilet kabelezésébe épitett révidzarlat (tularam)
elleni védelem is. Gondoskodjon réla, hogy a késziiléket védo eszkoz legfeljebb a kdvetkezé
aramerdsségre legyen méretezve:
2A

Mpenynpexpetve 3almTa ycTpoiicTBa OT KOPOTKOrO 3aMblkaHnA (Meperpyskun) oCyLLLeCTBNIAETCA C NMOMOLLLbHO
o6opynoBaHuA, ABMAILLErOCA YacTbHo 3NEeKTPONPOBOAKU 3aaHWA. Y6eamTech, YTo HOMUHAnN
3aLLUTHOrO YCTPOWNCTBA HE MPEBbILLIAET:

2A
EE  HFRNER (IHER) RITERAVNHEBERERE - BREERPRENTIERRFLT
2A
BE  CoHRE RETIEYICC 3— b BEM REEENHEDO TSI LEMRICHTAZTATH

Y. REEEOERDLUTOEEZBALNWCLEERELTILESL,
2A
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Translated Safety Warnings W

Figyelem A termék védelmi rendszerének része az épiilet kabelezésébe
épitett révidzarlat (tularam) elleni védelem is. Gondoskodjon réla,
hogy a késziiléket védo eszkoz legfeljebb a kévetkez6 aramerdsségre
legyen méretezve:
2A

MpepynpexxpeHve 3awmTa yCTpomncTBa OT KOPOTKOrO 3aMblKaHWA (Meperpy3kun) OCyLLECTBNAETCA
C NOMOLLLbKO 060pyaoBaHMA, ABMAIOLLErOCA YacTbi SNEKTPONPOBOOKM
3paHuvA. Ybeoutech, YTO HOMUHAS 3aLLUTHOMO YCTPOWCTBA He NPEBbILIAET:

2A

EE  LrRpER (ZHRR) RIPREIMOHERERE - BREBRPRENFERETLT
2A

B2E  oHmME REITHIEVMICa—F BER) REBEHHEOOTWSEI L
ZARICHASNTOEY. REXEOERDPLUTOEZBZ RN & ZHR
LTLES,
2A

Statement 1017—Restricted Area

A

Warning  This unit is intended for installation in restricted access areas. A restricted access area can be
accessed only through the use of a special tool, lock and key, or other means of security.
Statement 1017

Waarschuwing Deze eenheid is bestemd voor installatie in plaatsen met beperkte toegang. Toegang tot een
dergelijke plaats kan alleen verkregen worden door middel van een speciaal instrument, een slot
en sleutel of een ander veiligheidsmiddel.

Varoitus Tama laite on tarkoitettu asennettavaksi paikkaan, johon péisy on rajoitettua. Téllaiseen paikkaan
paésee vain erikoistydokalua, lukkoon sopivaa avainta tai jotakin muuta turvalaitetta kayttamalla.

Attention Cet appareil estainstaller dans des zones d'acces réservé. L'accés a une zone d'acceés réservé n'est
possible qu'en utilisant un outil spécial, un mécanisme de verrouillage et une clé, ou tout autre
moyen de sécuriteé.

Warnung Diese Einheit ist zur Installation in Bereichen mit beschrianktem Zutritt vorgesehen. Der Zutritt zu
derartigen Bereichen ist nur mit einem Spezialwerkzeug, Schloss und Schliissel oder einer
sonstigen Sicherheitsvorkehrung maglich.

Avvertenza Questa unita e prevista per essere installata in un'area ad accesso limitato, vale a dire un'area
accessibile solo mediante I'uso di un attrezzo speciale, come lucchetto e chiave, o altri dispositivi
di sicurezza.
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Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

MpepynpexpeHve
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Aviso

Advarsel

Upozorenje

Denne enheten er beregnet pa installasjon i omrader med begrenset tilgang. Et begrenset
tilgangsomrade kan bare nas ved hjelp av et spesielt verktoy, las og ngkkel, eller andre
sikkerhetsanordninger.

Esta unidade foi concebida para instalacdao em areas de acesso restrito. Uma area de acesso restrito
€ uma area a qual apenas tem acesso o pessoal de servigco autorizado, que possua uma ferramenta,
chave e fechadura especial, ou qualquer outra forma de seguranca.

Esta unidad ha sido disefiada para instalacion en areas de acceso restringido. Sélo puede obtenerse
acceso a una de estas areas mediante la utilizacion de una herramienta especial, cerradura con
llave u otro medio de seguridad.

Denna enhet dr avsedd for installation i omraden med begransat tilltrade. Ett omrade med begransat
tilltrade kan endast tilitradas med hjélp av specialverktyg, las och nyckel eller annan
sidkerhetsanordning.

A késziilék korlatozottan hozzaférhet6 teriiletre térténé beszerelésre késziilt. A korlatozottan
hozzaférhetd teriiletekhez csak specialis szerszam, zar és kulcs vagy mas biztonsagi
berendezés segitségével lehet hozzaférni.

[aHHOe yCTPOMCTBO NpegHas3HayeHo AJ1A YCTAHOBKM B MOMELLEHUAX C OrPaHUYEHHbIM OOCTYMNOM.
B Takme nomelleHnA MOXXHO MonacTb, TONbKO MMeA CreLnanbHOe YCTPOMCTBO OOCTyNa, KapTy unm
KJHOY MM NPOAA NPOBEPKY OpyruMu cpeacteamu obecneyeHmA 6e30nacHoOCTy.

IR R 22 S FE PR At L 37T - PRI BYIA AT R R B A A LR - SIMARSE TR &FRIHHBIAAH -

COEEBERIBAVHRKEBRICKRET 5 ENFHRICE>TVEY, IHEAVHRKEE(F, #,
fE. FEBEOHROREFREFERALANVEIBASZENTERVRETYT.

0l &Xl= &20| Metel 990 EXIotEE MELJASLLCH S+ &7, &3 X € 3|, £= J|E
2o =H=S SHAE 0 B2 Met S0 HAAE = AsLIT

Esta unidade deve ser instalada em areas de acesso restrito. Uma area de acesso restrito so pode
ser acessada com o uso de uma ferramenta especial, cadeado e chave ou outros meios de
seguranca.

Denne enhed er beregnet til installation i omrader med begraenset adgang. Der kan kun opnas
adgang til et begreenset omrade ved at bruge et sarligt stykke vaerktgj, las og nggle, eller en anden
form for sikkerhed.

(0 dadd 5y gt | ABa (N Jgw gl (Sad - lgtl! Jguasl 5 glams (Blalia (B (et @id S 511 020 ot @3
el (o 6o Ay (6 9l 7 Liae g JaB ol Aol 3151 pltdeiud M5

Uredaj je namijenjen ugradnji na teSko dostupnim mjestima. TeSko su dostupna mjesta takva
mjesta koja su dostupna samo uz pomo¢ posebnih alata, lokota i kljuca, ili nekog drugog
nacina osiguravanja sigurnosti.
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Translated Safety Warnings W

Toto zafizeni je uréeno pro instalaci v prostorech s omezenym pfistupem. Do prostoru
s omezenym piistupem lze ziskat pristup pouze pomoci zviastniho nastroje, zamku a klice
nebo jinych zabezpeéovacich prostiedkd.

AUTA n ouoKeun TTPOOPIZETAI yIa va TOTTOBETNBOEI O€ XWPOUG aTOUG OTToioUG N TTpOGRaacn cival
Treplopiopévn. H mpoéofaacn o€ éva Xwpo e TTepIopiouévn TTpoaBaacn eival duvaTr] Jovo e Tn Xpron
€VOG €10IkoU epyaleiou, KAEIOapIAg Kal KAEIBIOU 1 GA\ou péoou aocpaleiag.

N722mM NY2AY DTYIMN DNITX? NYRAN .N72am nYh oy DNITRA MIPNn? VI It aTne
.D"INX NIN'VA 'WXNAKR IX ,NN9N1 71VIn ,TNI'M 75 NIYXNARA 771 NMYON

YpenoT e HaMeHeT 3a MecTehe BO 06/1acTh co orpaHuyeH npuctan. Bo obnactuTe co orpaHuyeH
npucTan MoXe Aa ce Briese camo co ynotpeba Ha crneunjanHa anatka, 6paea v Kny4 unum co apyru
cpefncTtea 3a 0be3benyBatbe.

To urzadzenie jest przystosowane do instalacji w miejscach o ograniczonym dostepie. Przez
miejsce o ograniczonym dostepie rozumie si¢ miejsce, do ktérego dostep uzyskaé¢ mozna
wytacznie za pomoca specjalnego narzedzia, zamka z kluczem lub innego zabezpieczenia.

Toto zariadenie je uréené na instalaciu v priestoroch s obmedzenym pristupom. Do priestoru
s obmedzenym pristupom je mozné ziskat pristup iba pomocou Specialneho nastroja, zamku
a kluéa, alebo inych zabezpecovacich prostriedkov.

Ta enota je namenjena priklju€itvi na obmocjih z omejenim dostopom. Dostop do obmocja
z omejenim dostopom je mogo¢ le z uporabo posebnega orodja, klju¢avnice, kljuc¢a ali
kakSnega drugega varnostnega pripomocka.

AEEEFRENRFIES. REIBBAEESTHRIAE. Hagts tRETIAELA.

A késziilék korlatozottan hozzaférheto teriiletre t6rténé beszerelésre
késziilt. A korlatozottan hozzaférheto teriiletekhez csak specialis
szerszam, zar és kulcs vagy mas biztonsagi berendezés segitségével
lehet hozzaférni.

[aHHoe yCTpOoMCTBO NpegHasHavyeHo AfiA YCTaHOBKM B MOMELLEHUAX C
orpaHn4vyeHHbIM O0CTYMNOM. B Takune nomMmeweHnA MOXXHO NonacTb, TOJIbKO
UMeA crieumanbHoe YCTPOMCTBO [OCTYNa, KapTy Un KoY uam npongAa
NPOBEPKY ApyrnMu cpepcTesamm obecneyeHna 6e3onacHoCTy.

AR Ao 2 e 7E PR 6 i HH RO SR A - PRAIEH A0IFPTIE Rt BT A% TR - SIMARKEATER
SF Rt HAIHAT -
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Upozorenje

Upozornéni
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Ostrzezenie

Upozornenie
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Uredaj je namijenjen ugradnji na teSko dostupnim mjestima. TeSko
su dostupna mjesta takva mjesta koja su dostupna samo uz pomoé¢
posebnih alata, lokota i klju€a, ili nekog drugog nacina osiguravanja
sigurnosti.

Toto zafizeni je uréeno pro instalaci v prostorech s omezenym pfistupem.
Do prostoru s omezenym pfistupem Ize ziskat pfistup pouze pomoci
zvlastniho nastroje, zamku a kli¢e nebo jinych zabezpecovacich
prostredkl.

AuTA n ouokeur TTPoopIZETal yIa va TOTTOBETNOEI O€ XWPOUG GTOUG OTTOIOUG N
TpoéoBacon eival Treplopiopévn. H TpdoBacn o€ éva XWPO HYE TTEPIOPIOHEVN
TpdoBaacn gival duvaTh HOvVOo JE T XPAon evog €10IKoU epyalciou, KAEIBApIAG
Kal KAEIBIOU 1] AAAoU péoou ac@alciag.

NYIN .N722m N Dy DNITR NIpNnY? Tvim 1T nT'ne
NIYXNKR 77 NNYWOKX D722 NYRA7 D TVIMN DNITRY?
.0"NKX NIN'VA 'WXAN IX ,NN9N1 71van , TN "7

YpenoT e HaMeHeT 3a MecTeke BO 06racTi co orpaHuyeH npuctan. Bo
obnacTtuTe co orpaHUYeH NpucTan MoXe fa ce Brnese caMmo co ynotpeba Ha
cneuumjanHa anaTka, 6pasa 1 Kny4 unm co Apyru cpeacrtsea 3a obesbenyBamse.

To urzadzenie jest przystosowane do instalacji w miejscach o
ograniczonym dostepie. Przez miejsce o ograniczonym dostepie rozumie
sie miejsce, do ktérego dostep uzyskaé mozna wytacznie za pomoca
specjalnego narzedzia, zamka z kluczem lub innego zabezpieczenia.

Toto zariadenie je uréené na instalaciu v priestoroch s obmedzenym
pristupom. Do priestoru s obmedzenym pristupom je mozné ziskat
pristup iba pomocou Specialneho nastroja, zamku a kltiéa, alebo inych
zabezpecovacich prostriedkov.

r Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco IR500 Series WPAN Gateway and Range Extender



Translated Safety Warnings W

Opozorilo Ta enota je namenjena priklju€itvi na obmocjih z omejenim dostopom.
Dostop do obmocja z omejenim dostopom je mogo¢ le z uporabo
posebnega orodja, klju¢avnice, kljuc¢a ali kakSnega drugega varnostnega
pripomocka.

gk
of
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Statement 1024—Ground Conductor

A

Warning  This equipment must be grounded. Never defeat the ground conductor or operate the equipment in
the absence of a suitably installed ground conductor. Contact the appropriate electrical inspection
authority or an electrician if you are uncertain that suitable grounding is available. Statement 1024

Waarschuwing Deze apparatuur dient geaard te zijn. De aardingsleiding mag nooit buiten werking worden gesteld
en de apparatuur mag nooit bediend worden zonder dat er een op de juiste wijze geinstalleerde
aardingsleiding aanwezig is. Neem contact op met de bevoegde instantie voor elektrische
inspecties of met een elektricien als u er niet zeker van hent dat er voor passende aarding
gezorgd is.

Varoitus Laitteiden on oltava maadoitettuja. Ala koskaan ohita maajohdinta tai kéyta laitteita ilman oikein
asennettua maajohdinta. Ota yhteys sahkotarkastusviranomaiseen tai sihkdasentajaan, jos olet
epidvarma maadoituksen sopivuudesta.

Attention Cet équipement doit étre mis a la masse. Ne jamais rendre inopérant le conducteur de masse ni
utiliser I'équipement sans un conducteur de masse adéquatement installé. En cas de doute sur la
mise a la masse appropriée disponible, s'adresser a I'organisme responsable de la sécurité
électrique ou a un électricien.

Warnung Dieses Gerdt muss geerdet sein. Auf keinen Fall den Erdungsleiter unwirksam machen oder das
Gerit ohne einen sachgerecht installierten Erdungsleiter verwenden. Wenn Sie sich nicht sicher
sind, ob eine sachgerechte Erdung vorhanden ist, wenden Sie sich an die zusténdige
Inspektionshehdrde oder einen Elektriker.

Avvertenza Questa apparecchiatura deve essere dotata di messa a terra. Non escludere mai il conduttore di
protezione né usare |'apparecchiatura in assenza di un conduttore di protezione installato in modo
corretto. Se non si e certi della disponibilita di un adeguato collegamento di messa a terra,
richiedere un controllo elettrico presso le autorita competenti o rivolgersi a un elettricista.

Advarsel Dette utstyret ma jordes. Omga aldri jordingslederen og bruk aldri utstyret uten riktig montert
jordingsleder. Ta kontakt med fagfolk innen elektrisk inspeksjon eller med en elektriker hvis du er
usikker pa om det finnes velegnet jordning.
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Aviso Este equipamento deve ser aterrado. Nunca anule o fio terra nem opere o equipamento sem um
aterramento adequadamente instalado. Em caso de diavida com relacdo ao sistema de aterramento
disponivel, entre em contato com os servicos locais de inspecao elétrica ou um eletricista
qualificado.

jAdvertencia! Este equipo debe estar conectado a tierra. No inhabilite el conductor de tierra ni haga funcionar el
equipo si no hay un conductor de tierra instalado correctamente. Pdngase en contacto con la
autoridad correspondiente de inspeccion eléctrica o con un electricista si no esta seguro de que
haya una conexion a tierra adecuada.

Varning! Denna utrustning maste jordas. Koppla aldrig fran jordledningen och anvédnd aldrig utrustningen
utan en pa lampligt sétt installerad jordledning. Om det foreligger osidkerhet huruvida lamplig
jordning finns skall elektrisk besiktningsauktoritet eller elektriker kontaktas.

Figyelem A berendezés csak megfelel6 védofoldeléssel miikédtethets. Ne iktassa ki a foldelés
csatlakozojat, és ne lizemeltesse a berendezést szabalyosan felszerelt féldeld vezeték nélkiil!
Ha nem biztos benne, hogy megfelel6 féldelés all rendelkezésbe, forduljon a helyi elektromos
hatésagokhoz vagy egy villanyszerel6hoz.

MpepynpexpeHve [aHHoe yCTPONCTBO JOMKHO ObITh 3a3eMieH0. H1Korga He oTk/oYarTe NpPoBOA, 3a3eMEHMA U He
ﬂOJ’Ib3yI7ITer oGopyu,osaHmeM npu OTCYTCTBUM NpaBWJibHO NOAKNKOYEHHOIO NpoBoaa 3a3eMiieHunn.
3a cBegeHMAMY 06 MMEOLLMXCA BO3MOXHOCTAX 3a3eMJIEHUA 06paTtuTecb K COOTBETCTBYHOLLUM
KOHTPONMPYHOLLLMM OpraHu3aLnaM No SHEProCHAGKEHUIO UN K UHXKEHEPY-INIEKTPUKY.

EE  biResmEt Y2ERRSERY SEELREERREENSENER TRIEZRE - MREREEEEMSHREE
FREER BEAAXEERLNAEANEALHRETL -
Z2E COREBERT-RAERIDILENHVET. T-RAEKREZBRBELAVLIEFEL. 7T-RAEEFZEE

LLBYMIFAHAWEEFEEZEHIEANVWTLSEZN, 7—REGNBEETHINES Hah SR
WEEICIE, ESREMBAEAIERIEMNEICHKRLTIEZ,

F9 Ol ZHl= EXIZI0F &LICH X SXME 22 mIIstAL HES| &Xe X & 8lol BHIE
A SotAl OHAI2. AFE Jtset HESH ZADF A Xl 2 B3R old dJl A 28 £= &)

= X0 22t AL,

Aviso Este equipamento deve ser aterrado. Nunca anule o fio terra nem opere o equipamento sem um fio terra
adequadamente instalado. Fale com uma autoridade de fiscalizacdo de instalacdes elétricas apropriada ou
com um eletricista se vocé nao tiver certeza quanto a eficiéncia do aterramento.

Upozornéni Toto zafizeni musi byt uzemnéno. Nikdy neprerusujte zemnici vodi¢ ani nepouzivejte zafizeni
bez odpovidajiciho zemniciho vodice. Nejste-li si jisti, zda je zafizeni vhodné uzemnéno,
obratte se na revizniho technika ¢i elektrikare.

MpoeidoTtroinon O Tapwv £EO0TTAICNOG TTPETTEI VA gival YEIWPEVOGS. MNV KATAOTPEWPETE TTOTE TOV AYWYO yeiwong
Kal 4N XPNOIJOTTOINOCETE TTOTE TOV ESOTTAICHO XWPIG VA UTTAPXEI KATAAANAO EYKATECOTNHEVOG
aywyog yeiwong. Edv dev gioTe BERaior 6T uTTdpXEl KATAAANAN YEiWON, ETTIKOIVWVAOTE PE TIG
apuodieg apxég N oupuBouleuBeite évav nAekTpoAdyo.
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Translated Safety Warnings W

NNTR NIZIRNN 72 DX N7 'R D21Y7 7RI NN 2N 0T Ty
JIRTD [7NIN DPIRD )7 YN TIYD DX 7'WonT IX
AX7NUNYT IX YN 72V NNpoONn NIYAY 019 ,NN7IN NpIRN NNYpPY NIV 1'K DX

Ostrzezenie Sprzet ten musi byé uziemiony. Nigdy nie nalezy usuwaé przewodu uziemiajgcego lub uzywaé
sprzetu bez prawidtowo zainstalowanego przewodu uziemiajgcego. W przypadku braku
pewnosci czy zapewnione jest prawidiowe uziemienie, nalezy skontaktowaé sie z
odpowiednim urzedem inspekciji elektrycznych lub elektrykiem.

Upozornenie Toto zariadenie musi byt uzemnené. Uzemnovaci vodi¢ nikdy neodpajajte a zariadenie nikdy
neprevadzkujte bez spravne pripojeného uzemnovacieho vodi¢a. Ak mate pochybnosti o
dostupnosti vhodného uzemnenia, obratte sa na prislusny urad na kontrolu elektrickych
zariadeni alebo na elektrikara.

Opozorilo Ta naprava mora biti ozemljena. Nikoli ne odklapljajte ozemljitve oz. upravljajte naprave, ki ni
primerno ozemljena. V primeru, da niste sigurni, ali imate primerno ozemljitev, nemudoma
pokli¢ite pooblasceni elektri¢ni servis ali elektri¢arja.

T
of

At RiE . VI7EEME IR R, NRZTEE R REEERME RMIRMERE. FIETHEER
THESMETH, FEASENEEERRERERERER.

Figyelem A berendezés csak megfeleld védéfoldeléssel miikdtethetd. Ne iktassa
ki a foldelés csatlakozdjat, és ne lizemeltesse a berendezést szabalyosan
felszerelt foldel6 vezeték nélkiil! Ha nem biztos benne, hogy megfelel6
foldelés all rendelkezésbe, forduljon a helyi elektromos hatésagokhoz
vagy egy villanyszerel6hé6z.

MpepynpexxpeHve [aHHoe yCTpOWCTBO OOMKHO BbITh 3a3eMneHo. Hukorga He oTkntovanTe
NPOBOA, 3a3eMJIEHNA U He Nonb3ynTecb 0bopynoBaHneM Npu OTCYTCTBUN
npaBunbHO NOOKNHOYEHHOro NPoOBOAA 3a3emneHuna. 3a ceefeHnAaMu 06
UMEHOLLLUXCA BO3MOXHOCTAX 3a3eM/IeHNA 06paTuTeChb K COOTBETCTBYOLLUM
KOHTPOJNIMPYIOLLMM OPraHmM3aLmAM no SHEProCHABKEHUIO MU K MHXXEHEPY-

3NEKTPUKY.

EE HhEssmE o N2EERSERY SEEIFERREEMSENERTREZEE -0
RETHETEMSARTERLEER BEOEXBERENFENNBALHBT -

e COREBR7 —REHETILEDPHVET., 7—REFXRZHEBLAEVWELSE

BEL. 7—REFZEL<KRYUMIRVEERREEZHH S ELROTILZZ,
7 —REGDPBEETHEDESDADNSIEMEERICIEE. ERREREELE
BREIMECHKLTILEE D,

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco IR500 Series WPAN Gateway and Range Extender gy



B Translated Safety Warnings

F9 Ol ZHl= EXIZINOF &LICH X EME 22 mIIotHLE HEo| &X&
A X 80l ZHIE ASoHAl IHYAIL. AFZ Jisst HE8 ZX0F &A X
22 B2 MY I BALZE = I =X S2AoHAAIL.

Aviso Este equipamento deve ser aterrado. Nunca anule o fio terra nem opere o
equipamento sem um fio terra adequadamente instalado. Fale com uma autoridade de
fiscalizacdo de instalacdes elétricas apropriada ou com um eletricista se vocé nao
tiver certeza quanto a eficiéncia do aterramento.

Upozornéni Toto zafizeni musi byt uzemnéno. Nikdy nepferusujte zemnici vodi¢ ani
nepouzivejte zafizeni bez odpovidajiciho zemniciho vodice. Nejste-li si
jisti, zda je zafizeni vhodné uzemnéno, obratte se na revizniho technika
€i elektrikare.

MpoeidoTtroinon O Tmapwyv eEOTTAIOHOG TIPETTEN VA Eival YEIWHEVOG. MNV KATAOTPEWETE TTOTE
TOV aywyo Yyeiwong Kal un XPNOIUOTTOINCETE TTOTE TOV £§OTTAICNO XWPig
va UTTdpxel KATAAANAa eykaTeoTnHéVOog aywyog yeiwong. Edv dev gioTe
B£Baiol 611 UTTAPXEl KATAAANAN YEiWON, ETTIKOIVWVAOTE ME TIG APHODIEG
apxég N ouppouleuBeite Evav nAekTpoAdyo.

nNTR IN DPIRNN 71 DR M7 'R 071Y7 7RI NIfN7 2N Nt ey
NIV 'R DX 'IXTD [N APAIRN )71 1TVNA TI'YN DX '7'vonY
SN'TMUNYT IX aUNn 2y NNponn NIYA? 019 ,NN7IN NpIRn Nntpy

Ostrzezenie Sprzet ten musi by¢ uziemiony. Nigdy nie nalezy usuwaé przewodu
uziemiajgcego lub uzywaé sprzetu bez prawidiowo zainstalowanego
przewodu uziemiajgcego. W przypadku braku pewnosci czy zapewnione
jest prawidtowe uziemienie, nalezy skontaktowaé sie z odpowiednim
urzedem inspekciji elektrycznych lub elektrykiem.

Upozornenie Toto zariadenie musi byt uzemnené. Uzemnovaci vodi¢ nikdy neodpajajte
a zariadenie nikdy neprevadzkujte bez spravne pripojeného
uzemnovacieho vodi¢a. Ak mate pochybnosti o dostupnosti vhodného
uzemnenia, obratte sa na prislusny urad na kontrolu elektrickych
zariadeni alebo na elektrikara.

Opozorilo Ta naprava mora biti ozemljena. Nikoli ne odklapljajte ozemljitve oz.
upravljajte naprave, ki ni primerno ozemljena. V primeru, da niste sigurni,
ali imate primerno ozemljitev, nemudoma poklic¢ite pooblaséeni elektri¢ni
servis ali elektri¢arja.
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Statement 1030—Equipment Installation

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

MpepynpexxpeHve

g
I
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Aviso

Only trained and qualified personnel should be allowed to install, replace, or service
this equipment. Statement 1030

Deze apparatuur mag alleen worden geinstalleerd, vervangen of hersteld door bevoegd
geschoold personeel.

Tamain laitteen saa asentaa, vaihtaa tai huoltaa ainoastaan koulutettu ja laitteen
tunteva henkildkunta.

Il est vivement recommandé de confier l'installation, le remplacement et la maintenance de ces
équipements a des personnels qualifiés et expérimenteés.

Das Installieren, Ersetzen oder Bedienen dieser Ausriistung sollte nur geschultem, qualifiziertem
Personal gestattet werden.

Questo apparato puo essere installato, sostituito o mantenuto unicamente da un personale
competente.

Bare oppleert og kvalifisert personell skal foreta installasjoner, utskiftninger eller service pa
dette utstyret.

Apenas pessoal treinado e qualificado deve ser autorizado a instalar, substituir ou fazer a revisdo
deste equipamento.

Solamente el personal calificado debe instalar, reemplazar o utilizar este equipo.

Endast uthildad och kvalificerad personal bor fa tillatelse att installera, byta ut eller reparera
denna utrustning.

A berendezést csak szakképzett személyek helyezhetik (izembe, cserélhetik és
tarthatjak karban.

YCTaHOBKY, 3ameHy 1 06cnyxmBaHue 31oro 060pyRoBaHNA MOXET OCYLLECTBIATL TOSbKO CneLmanbHo
06yYeHHbIN KBANMPULLMPOBAHHbIA NepcoHan.

RAEZTE|I EEAREHARTRERITIHIRFHRE - ERM4ERE -

COREDHKE. M. RFE. INBREZFHCOERDDH B AT TILEELN,
WIS P AHS 2F AEE 0l HHIE £X1, wHM, = MEIASE =20 0F S LICH

Somente uma equipe treinada e qualificada tem permissao para instalar, substituir ou dar
manutencéao a este equipamento.
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Advarsel
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FENE

Upozorenje

Upozornéni

Mpocidotroinon

NNTX
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Ostrzezenie

Upozornenie

Opozorilo
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Figyelem

Mpepynpexpexve
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Kun uddannede personer ma installere, udskifte komponenter i eller servicere dette udstyr.

gtle Wiluall oy of LaMAClul o 5utall CutS 5o Jadd dnawieit! (nriall o

Uredaj smije ugradivati, mijenjati i servisirati samo za to obuéeno i osposobljeno servisno
osoblje.

Instalaci, vyménu nebo opravu tohoto zafizeni sméji provadét pouze proskolené a
kvalifikované osoby.

H to1m008£TNON, N avTIKaTAoTAoN KAl N OUVTAPENCN TOU €EOTTAICUOU ETITPETTETAI VA YivovTal HOVO aTTd
KATAPTIOPEVO TTPOCWTTIKO PE Ta KATAAANAQ TTpocovTa.

0T TI¥A 7907 IX 97007 ,|'PNnY? D'XWA D'DNoINE DAM DT N

MecTetbeTo, 3aMeHyBaH-ETO U CEPBUCMPaH-ETO Ha oBaa onpemMa Tpeba aa My 6uae 403BONEHO camo
Ha 00y4eH 1 kBanuduKyBaH nepcoHan.

Do instalacji, wymiany i serwisowania tych urzadzen moga by¢ dopuszczone wytgcznie osoby
wykwalifikowane i przeszkolone.

InStalaciu, vymenu alebo opravu tohto zariadenia smu vykonavat iba vySkolené a
kvalifikované osoby.

Opremo lahko priklju¢i, zamenja ali popravi le za to usposobljeno osebje.

WEREIRMERA BT RERE. BiRs IS

A berendezést csak szakképzett személyek helyezhetik lizembe,
cserélhetik és tarthatjak karban.

YcTaHoBKy, 3aMeHy 1 06Cny>X1BaHWe 3Toro 060pynoBaHNA MOXET OCYLLECTBAATL
TONbKO CreLmnanbHo 06yYeHHbIR KBanMULMPOBaHHbI NepcoHan.

AR EEFREHART REFTIIREHNRE - ERMEE -

DEBEDHRE. XK. RTFE. IREZF/BIEOERDH D ADTOT
g
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Upozorenje

Upozornéni

MpogidoTtroinon

NNTX

npeaynpenyBake

Ostrzezenie

Upozornenie

Opozorilo
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Translated Safety Warnings
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gtle Wiluall oy of LaMAClut o 5uall CulS 5o Jadd dnawiit! (nriall o

Uredaj smije ugradivati, mijenjati i servisirati samo za to obuceno i
osposobljeno servisno osoblje.

Instalaci, vyménu nebo opravu tohoto zafizeni sméji provadét pouze
proskolené a kvalifikované osoby.

H 1o1m08£TNnoN, N avTikatdoTaon Kal N ouvTrpnaon Tou eE0TTAICUOU ETTITPETTETAI
va yivovtal yovo atrd KaTtapTIoPEVO TIPOCWTTIKO PE Ta KATAAANAA TTpooovTa.

0T T2 7907 IX 97007 ,|'7Nn"? D'XWI DDNOINI DDA DT N

MecTereT0, 3aMeHyBaHETO U CEPBUCUPa-ETO Ha OBaa onpemMa Tpeba aa My
6uae [403BOMEHO camo Ha 0BydeH 1 KBanudukysaH nepcoHar.

Do instalacji, wymiany i serwisowania tych urzadzen moga by¢
dopuszczone wytgcznie osoby wykwalifikowane i przeszkolone.

InStalaciu, vymenu alebo opravu tohto zariadenia smu vykonavat iba
vyskolené a kvalifikované osoby.

Opremo lahko priklju¢i, zamenja ali popravi le za to usposobljeno osebje.

WREIRMESRARTRERE, BiRsiizazants.

Statement 1040—Product Disposal

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Ultimate disposal of this product should be handled according to all national laws and regulations.

Statement 1040

Het uiteindelijke wegruimen van dit product dient te geschieden in overeenstemming met alle

nationale wetten en reglementen.

Tama tuote on hévitettdva kansallisten lakien ja madrdysten mukaisesti.
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Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso
jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

MpepynpexpeHve

Advarsel

PENE

Upozorenje

Upozornéni

Mpocidotroinon

NNTX

La mise au rebut ou le recyclage de ce produit sont généralement soumis a des lois et/ou directives
de respect de I'environnement. Renseignez-vous auprés de I'organisme compétent.

Die Entsorgung dieses Produkts sollte gemaR allen Bestimmungen und Gesetzen des Landes
erfolgen.

Lo smaltimento di questo prodotto deve essere eseguito secondo le leggi e regolazioni locali.

Endelig kassering av dette produktet skal veere i henhold til alle relevante nasjonale lover og
bestemmelser.

Deitar fora este produto em conformidade com todas as leis e requlamentos nacionais.
Al deshacerse por completo de este producto debe seguir todas las leyes y reglamentos nacionales.

Vid deponering hanteras produkten enligt gallande lagar och bestammelser.

A késziilék végso elhelyezésérol az adott orszagban érvényes torvények és eldirasok
szerint kell intézkedni.

YTunusaumsa 4aHHoro n3gennst 4ormkHa npon3BoanTbCA B COOTBETCTBMN CO BCEMU permMoHasribHbIMU
N MeCTHbIMU NpasunamMmm 1 HopMmamMu.

AP mBEFLENREA A E RN EEATHT -

COHREREFLST B, BEOERELUORHICH > TRRYHE > TILEEL.

[e]]]
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0 descarte definitivo deste produto deve estar de acordo com todas as leis e regulamentacdes
nacionais.

Endelig bortskaffelse af dette produkt skal ske i henhold til geeldende love og regler.

Aot Cilag 55509 (g £ L im0 (a0 palei i

Zbrinjavanje ovoga proizvoda u otpad treba provesti u skladu s vazeé¢im zakonima i
odredbama.

Upozornéni: Likvidace tohoto vyrobku musi byt provedena podle platnych zakont a predpisti.

H TeAIKA atréppIyn auToU Tou TTPOIOVTOG TTPETTEI VA YivETal CUP@QWVA PE OAOUG TOUG €BVIKOUG VOUOUG
Kal Kavoviououg.

.N2TAN 'PINTI NI'NINY DXNNA NIFAY 2N DT XM 7w '910 717'0
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Translated Safety Warnings
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3aKOHU 1 Nponucu.

KpajHoTo dopnare Ha 0Boj Npoun3Bog Tpeba Aa ce M3BPLUM BO COMMTAacHOCT CO CUTE HaLMOHamnHu
Ostrzezenie

zgodnie z przepisami krajowymi.

Ostateczna likwidacja tego urzadzenia po jego wycofaniu z eksploatacji powinna odbywac sie
Upozornenie

predpisov.

Upozornenie Likvidacia tohto vyrobku musi byt vykonana podla platnych zakonov a
Opozorilo

gk

A
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Uni€enje izdelka, ki ni ve¢ uporaben, mora potekati po drzavnih zakonih in predpisih.

FERMREEIELEBRER/HE R AEREER.

Figyelem

A késziilék végso elhelyezésérdl az adott orszagban érvényes torvények
és elGirasok szerint kell intézkedni.
MpepynpexxpeHve
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YTunusauusa gaHHOro nsgenus gormkHa npon3BoanNTbCA B COOTBETCTBUIN CO
BCEeMU permoHarnbHbIMMN U MeCTHbIMW NpaBuiamMmm n Hopmamn.
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ottt Oilag 1My (9 ¢ LG ey el (o (bl e
Upozorenje

Zbrinjavanje ovoga proizvoda u otpad treba provesti u skladu s vaze¢im
zakonima i odredbama.
Upozornéni

Upozornéni: Likvidace tohoto vyrobku musi byt provedena podle
platnych zakonu a predpisu.
Mpogidotroinon

H 1eAIKr) aTOpPIYn auToU TOU TTPOIOVTOG TTPETTEI VA YiveTal CUPPWVA e OAOUG
TOUG €BVIKOUG VOUOUG Kal Kavoviououg.
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npeaynpeayBake

Ostrzezenie

Upozornenie

Opozorilo
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KpajHoTo dhpratse Ha 0BOj Npon3Boz Tpeba fa ce U3BpLUM BO COMMAacHOCT CO
CUTE HaLMOHasHW 3aKOHW 1 MPOMMUCH.

Ostateczna likwidacja tego urzadzenia po jego wycofaniu z eksploataciji
powinna odbywa¢ sie zgodnie z przepisami krajowymi.

Upozornenie Likvidacia tohto vyrobku musi byt vykonana podla platnych
zakonov a predpisov.

Unicenje izdelka, ki ni ve¢ uporaben, mora potekati po drzavnih zakonih
in predpisih.

RERMSRERVRERER/ R ERILER.

Statement 1064—Grounded Equipment

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

This equipment is intended to be grounded to comply with emission and immunity requirements.
Ensure that the switch functional ground lug is connected to earth ground during normal use.
Statement 1064

Deze apparatuur dient geaard te worden in overeenstemming met emissie- en immuniteitsvereisten.
Zorg dat de functionele verbindingsslip van de schakelaar geaard is tijdens normaal gebruik.

Tama laite on tarkoitettu maadoitettavaksi sateily- ja hdirionsietovaatimusten tayttamiseksi.
Varmista, ettid kytkimen toiminnallinen maadoituskenka on kytketty maadoitukseen normaalikédyton
aikana.

Cet équipement doit étre relié a la terre pour répondre aux exigences en matiére d'émissions et
d'immunité. Vérifiez que la vis de mise a la terre fonctionnelle du commutateur est bien connectée
a la terre pendant I'exploitation de I'équipement.

Dieses Gerdt muss geerdet werden, um den Strahlungs- und Stirfestigkeitshestimmungen zu
entsprechen. Stellen Sie daher sicher, dass wiahrend des normalen Betriebs die
Massenanschlussdse des Switches mit dem Erdleiter verbunden ist.

Quest'apparecchiatura deve essere collegata a terra al fine di essere conforme ai requisiti di
emissione e immunita. Assicurarsi che il terminale di terra funzionale dello switch sia collegato a
massa durante I'uso normale.

Dette utstyret er beregnet pa jording som samsvarer med kravene til utslipp og immunitet. Pase at
bryterens funksjonelle jordingskabelsko er koblet til jording ved normal bruk.
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Aviso

Este equipamento deve ser aterrado para atender aos requisitos de emissdo e imunidade.
Certifique-se de que o suporte de aterramento funcional do switch esteja conectado ao terra
durante a operacdo normal.

jAdvertencia!

Este equipo esta diseiiado para que se conecte a tierra de modo que cumpla con los requisitos de
emision e inmunidad. Asegiirese de que el terminal de tierra funcional del switch esta conectado a
tierra durante el uso normal.

Varning! Denna utrustning bor jordas for att uppfylla gallande emissions- och immunitetskrav. Se till att
omkopplarens funktionella jordningsflans ér jordad under normal anvandning.

Figyelem A késziiléket védofoldeléssel kell ellatni, hogy megfeleljen a kibocsatasra és a védettségre
vonatkoz6 kévetelményeknek. Gy6z6djon meg réla, hogy a kapcsolé féldeldsaruja normal
hasznalat soran csatlakozik a foldhoz.

MpepynpexpeHve HaHHoe o6opynoBaHue paccuMTaHo Ha UCMob30BaHMe 3a3eMeHNA AA COOTBETCTBMA TPEOOBaHNUAM MO
YPOBHIO COBCTBEHHOIO M3JTyYEHNA W YCTOMUYMBOCTU K BHELLHUM U3NyYeHNAM. YOeouTech, 4to BO BPEMA
3KCMyaTaLmuy MOHTaXKHbI NIENECTOK 3a3eMNeHNA NEPEKITHOYATENA MOLKITHOUYEH K 3a3eMAALLEMY NPOBOY.

g
=A

iz & mEE LRGSR THNER - EEEERRE  EHAGT L Eh R R iFE -

[
Ik

CDEEIX. WA S 12T A BEHICEBETAEIICT—RENTWBZ ENRHRICA D TVET,
BEOFERABICIE. RAMYFOT7—R STDPHERIBEHEINTNEIEDICLTSEEL,
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Figyelem

Mpepynpexpexve

g
If

g
o

A késziiléket védofoldeléssel kell ellatni, hogy megfeleljen a kibocsatasra
és a védettségre vonatkozé kévetelményeknek. Gy6z6djon meg réla,
hogy a kapcsol6 féldelésaruja normal hasznalat soran csatlakozik a
foldhoz.

[aHHoe 060py[OBaHNe PaccynNTaHo Ha UCMOMb30BaHWe 3a3eMMeHUA 1A
COOTBETCTBUA TPEOOBAHMAM MO YPOBHIO COBCTBEHHOTO U3MTy4eHNA U YCTONUMBOCTM K
BHELUHWM W3Mly4yeHnAM. YOeRMTECh, YTO BO BPEMA IKCTNyaTaLlum MOHTAXHbIA
NenecToK 3a3eMyeHUA nepeknoyaTena NoAKIHOYeH K 3a3eMIIALLEMY NPOBOAY.

iz &S - EE RS TRNER - EEFERBE  BHARHRN LHEibEF
RiF# -

CORERR. BMHA 22T EHICERTHLIICT—RENhTWSZ L
DEIHRICE > TOWET. BEDERARICE. R4 vyFDT7—R STUDBHERIC
BHENTOBLSICLTSES L,

Statement 1070—Port Connection

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Do not connect or disconnect cables to the ports while power is applied to the switch or any device
on the network because an electrical arc can occur. This could cause an explosion in hazardous
location installations. Be sure that power is removed from the switch and cannot be accidentally be
turned on, or verify that the area is nonhazardous before proceeding. Statement 1070

Als u de kabels aansluit op of ontkoppelt van de poorten terwijl er stroom op de schakelaar of op
een ander apparaat op het netwerk staat, kan er een lichtboog optreden. Dit kan leiden tot een
explosie bij installaties in gevaarlijke gebieden. Zorg dat er geen stroom op de schakelaar staat en
dat deze niet per ongeluk kan worden aangezet, of controleer of het gebied niet gevaarlijk is voordat
u doorgaat.

Portteihin tulevia kaapeleita ei saa kytkea tai irrottaa virran ollessa kytkettyna kytkimeen tai
muuhun verkossa olevaan laitteeseen, koska voi muodostua valokaari. Tima voi aiheuttaa
rajahdyksen vaarallisten paikkojen asennuksissa. Varmista ennen jatkamista, ettei kytkimeen tule
virtaa ja ettei virtaa voida kytkea vahingossa péille tai ettei alue ole vaarallinen.

Lors de la connexion ou de la déconnexion de cables, un arc électrique risque de se produire
lorsque l'alimentation est reliée au commutateur ou a tout périphérique sur le réseau. Si le site est
dangereux, ce phénomene risque de provoquer une explosion dans les sites dangereux.
Assurez-vous de déconnecter I'alimentation des circuits de commutation et d'alarme et vérifiez que
I'endroit ne présente aucun danger avant de poursuivre.
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Warnung SchlieBen Sie keine Kabel an die Ports an bzw. entfernen Sie keine Kabel, wenn der Switch oder
ein beliebiges anderes Gerit im Netzwerk an die Stromversorgungsquelle angeschlossen ist, da
dies zu einem elektrischen Bogen fiihren kann. Dies kann bei Installationen in Gefahrenzonen eine
Explosion zur Folge haben. Vergewissern Sie sich, dass am Switch kein Strom anliegt, und dass die
Stromversorgung nicht versehentlcih eingeschaltet werden kann, oder stellen Sie sicher, dass es
sich beim gwaéhlten Standort nicht um ein explosionsgefahrdetes Gebiet handelt, bevor Sie
fortfahren.

Avvertenza Non collegare o disconnettere i cavi dalle porte mentre € inserita I'alimentazione allo switch o
qualsiasi dispositivo in rete per evitare la formazione di un arco elettrico. Cio puo causare
un'esplosione in caso di installazioni in aree pericolose. Prima di procedere, accertarsi che
I'alimentazione sia disinserita dallo switch e non possa essere accidentalmente inserita oppure
verificare che I'area non sia pericolosa.

Advarsel Kabler ma ikke tilkobles eller frakobles apninger mens det er strem til bryteren eller noen enhet pa
nettverket, fordi en elektrisk bue kan oppsta. Dette kunne forarsake en eksplosjon i installasjoner i
farlige omrader. Pase at strammen er fjernet fra bryteren og ikke kan slas pa uforvarende, eller
kontroller at omradet ikke er farlig fer du fortsetter.

Aviso Nao conecte ou desconecte cabos de portas com a alimentacéo sendo fornecida ao switch ou a
qualquer dispositivo da rede, porque podera ocorrer um arco elétrico. Isso pode causar uma
explosao em instalacdes em areas de risco. Certifique-se de que a alimentacao do switch foi
interrompida e de que nao ha possibilidade de ser acionada acidentalmente ou verifique se a area
é segura antes de prosseguir.

jAdvertencia! No conecte ni desconecte los cables de los puertos mientras se suministra alimentacion al switch
o a cualquier dispositivo de la red. De lo contrario se puede crear un arco eléctrico que podria
provocar una explosion en una zona de instalaciones peligrosas. Antes de continuar, asegiirese de
que se ha interrumpido el suministro de alimentacion al switch y de que no se puede recuperar el
suministro de forma accidental o compruebe que el area no sea peligrosa.

Varning! Du far inte ansluta kablar till portar eller koppla loss dem medan strommen ar kopplad till
omkopplaren eller ndagon anordning inom natverket, eftersom detta kan ge upphov till en elbage.
Detta kan orsaka en explosion pa farliga installationsplatser. Se till att omkopplaren inte ar
spanningssatt samt att den inte kan slas pa oavsiktligt, och verifiera att omradet inte ar farligt innan
du fortsitter.

Figyelem Ha csatlakoztat vagy kihuz barmilyen csatlakozékabelt, elektromos iv johet létre, ha a
kapcsol6 vagy a halézatban 1évé barmely eszkéz fesziiltség alatt van. Ha a késziilék
veszélyes helyre van telepitve, ez robbanast okozhat. Gy6z6djén meg réla, hogy a
kapcsol6 nincs fesziiltség alatt, véletleniil nem kapcsolhaté be, és miel6tt tovabblép,

ellendrizze, hogy a teriilet nem veszélyes-e.

MpepynpexxpeHve He nopkntovante n He oTkrovanTe kabenn K pasbeMam npu NOAAHHOM Ha NepeknyaTtens unm Kkakoe-nmbo
npyroe yCTpOI7ICTBO uenn HanpAaXxeHnem nnutaHnA, Tak Kak 310 MOXXeT NpuBecT K BOSBHMKHOBEHWUHO
3MIEKTPUYECKON Ayrn. OTO MOXET NPUBECTM K B3PbIBY BO B3PbIBOONACHON Cpefe. Mepefn BbiNOSHEHUEM KaKUX-
nnbo pencTsuin ybegmtecb B TOM, YTO HANPAXEHWE NUTAHWA OTKKOUYEHO U HE MOXET OblTb CRyYanHo
BKJTHOYEHO, UIIN B TOM, YTO OKPYXKaKoLLLAA Cpefa He ABNAETCA B3PbIBOOMACHOW.
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EE  AHNEMEOE-RENEREENAEERORERES  EAXAREERN - MERERKMNMFRE  HR5I%E
- RHRTRICHEATSEIMEBRE  ME XX AFERK  RAEBRE -
BE ARMYTFFEERBRY NI LOREPBBREDEEZE. T—TIER-AERELEY., R—

EOSEIEHVNEY LANWTLSES ., ERT—IPRETHEDPHYET. ERT 23, &
RIGIBATOREDEICEBREFIESETEDDYET. BEN RS vy F NS TIENTNTHE
ROICEEPASLKENI & EERBEREADPBRTANWC LZHREL THrOEREED TS LS
(I\O

Figyelem  Ha csatlakoztat vagy kihtiz barmilyen csatlakozékabelt, elektromos
iv johet létre, ha a kapcsol6 vagy a halézatban 1évé barmely eszkéz
fesziiltség alatt van. Ha a késziilék veszélyes helyre van telepitve,
ez robbanast okozhat. Gy6z6djén meg réla, hogy a kapcsol6 nincs
fesziiltség alatt, véletleniil nem kapcsolhato be, és miel6tt tovabblép,

ellendrizze, hogy a teriilet nem veszélyes-e.

MpepynpexxpeHve He nopkntovante 1 He oTKNOYaiTe kabenu K pasbemam npu NofAaHHOM Ha
nepeknoyaTenb Unn Kakoe-nmbo Apyroe YCTPOMCTBO LLEMW HAMPAXEHWEM MUTAHMUA, TakK
KaK 3T0 MOXXET NPUBECTU K BO3HUKHOBEHWIO SNEKTPUUECKON Jyrun. OTO MOXET NPUBECTU
K B3pbIBY BO B3pbIBOONACHON Cpefe. [Nepen, BbINOHEHMEM Kakux-nmbo fencTBui
ybenuTech B TOM, YTO HANPAXEHUE MUTAHUA OTKIIKOYEHO U HE MOXET BbITb Cly4anHo
BKJTHOUEHO, UMK B TOM, YTO OKPY>XXaroLL,aA cpefia He ABJIAETCA B3PbIBOOMACHOM.

EE SxgilEMEnE-RENRRREN AR ORKRELS  EAXAE=ERl - mRRE
REAMEA RS BRR5IRERE  ERATHRNCHRAFSEINZERE  IBEZHERE
wRk - RAEBRE -
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RETZEDNDYVET. ERT 2713, BRIEGFATOREDKEICERE
BlERRITIEDHDVET, EREVBRAA v TFHLOUMENTOTERNICE
BOASEWNWZ &, FEBEESFHAVPEIRTREWI LEZHERELTHHSEEE
EDHTLSEX,
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Statement 1071—Warning Definition

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This warning symbol means danger. You are in a situation that could cause bodily injury. Before you
work on any equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry and be familiar
with standard practices for preventing accidents. Use the statement number provided at the end of
each warning to locate its translation in the translated safety warnings that accompanied this
device. Statement 1071

SAVE THESE INSTRUCTIONS

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Dit waarschuwingssymbool betekent gevaar. U verkeert in een situatie die lichamelijk letsel kan
veroorzaken. Voordat u aan enige apparatuur gaat werken, dient u zich bewust te zijn van de bij
elektrische schakelingen betrokken risico's en dient u op de hoogte te zijn van de standaard
praktijken om ongelukken te voorkomen. Gebruik het nummer van de verklaring onderaan de
waarschuwing als u een vertaling van de waarschuwing die bij het apparaat wordt geleverd, wilt
raadplegen.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Tama varoitusmerkki merkitsee vaaraa. Tilanne voi aiheuttaa ruumiillisia vammoja. Ennen kuin
késittelet laitteistoa, huomioi sédhkopiirien kisittelemiseen liittyvit riskit ja tutustu
onnettomuuksien yleisiin ehkéisytapoihin. Turvallisuusvaroitusten kdéannokset loytyvit laitteen
mukana toimitettujen kdédnnettyjen turvallisuusvaroitusten joukosta varoitusten lopussa néakyvien
lausuntonumeroiden avulla.

SAILYTA NAMA OHJEET

IMPORTANTES INFORMATIONS DE SECURITE

Ce symbole d'avertissement indique un danger. Vous vous trouvez dans une situation pouvant
entrainer des blessures ou des dommages corporels. Avant de travailler sur un équipement, soyez
conscient des dangers liés aux circuits électriques et familiarisez-vous avec les procédures
couramment utilisées pour éviter les accidents. Pour prendre connaissance des traductions des
avertissements figurant dans les consignes de sécurité traduites qui accompagnent cet appareil,
référez-vous au numéro de I'instruction situé a la fin de chaque avertissement.

CONSERVEZ CES INFORMATIONS

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Warnsymbol bedeutet Gefahr. Sie befinden sich in einer Situation, die zu Verletzungen fiihren
kann. Machen Sie sich vor der Arbeit mit Gerdten mit den Gefahren elektrischer Schaltungen und
den iiblichen Verfahren zur Vorbeugung vor Unfillen vertraut. Suchen Sie mit der am Ende jeder
Warnung angegebenen Anweisungsnummer nach der jeweiligen Ubersetzung in den iibersetzten
Sicherheitshinweisen, die zusammen mit diesem Geréat ausgeliefert wurden.

BEWAHREN SIE DIESE HINWEISE GUT AUF.
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Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

IMPORTANTI ISTRUZIONI SULLA SICUREZZA

Questo simbolo di avvertenza indica un pericolo. La situazione potrebbe causare infortuni alle
persone. Prima di intervenire su qualsiasi apparecchiatura, occorre essere al corrente dei pericoli
relativi ai circuiti elettrici e conoscere le procedure standard per la prevenzione di incidenti.
Utilizzare il numero di istruzione presente alla fine di ciascuna avvertenza per individuare le
traduzioni delle avvertenze riportate in questo documento.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Dette advarselssymbolet betyr fare. Du er i en situasjon som kan fore til skade pa person. Far du
begynner a arbeide med noe av utstyret, ma du veere oppmerksom pa farene forbundet med
elektriske kretser, og kjenne til standardprosedyrer for a forhindre ulykker. Bruk nummeret i slutten
av hver advarsel for a finne oversettelsen i de oversatte sikkerhetsadvarslene som fulgte med denne
enheten.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE

INSTRUCOES IMPORTANTES DE SEGURANGA

Este simbolo de aviso significa perigo. Vocé esta em uma situacao que podera ser causadora de
lesdes corporais. Antes de iniciar a utilizacao de qualquer equipamento, tenha conhecimento dos
perigos envolvidos no manuseio de circuitos elétricos e familiarize-se com as praticas habituais de
prevencdo de acidentes. Utilize o namero da instrucao fornecido ao final de cada aviso para
localizar sua traducdo nos avisos de seguranca traduzidos que acompanham este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Este simbolo de aviso indica peligro. Existe riesgo para su integridad fisica. Antes de manipular
cualquier equipo, considere los riesgos de la corriente eléctrica y familiaricese con los
procedimientos estandar de prevencion de accidentes. Al final de cada advertencia encontrara el
niimero que le ayudara a encontrar el texto traducido en el apartado de traducciones que acompaiia
a este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Denna varningssignal signalerar fara. Du befinner dig i en situation som kan leda till personskada.
Innan du utfor arbete pa nagon utrustning maste du vara medveten om farorna med elkretsar och
kanna till vanliga forfaranden for att forebygga olyckor. Anvdnd det nummer som finns i slutet av
varje varning for att hitta dess dversittning i de dversatta sakerhetsvarningar som medféljer denna
anordning.

SPARA DESSA ANVISNINGAR

r Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco IR500 Series WPAN Gateway and Range Extender



Translated Safety Warnings W

Figyelem FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Ez a figyelmezeto jel veszélyre utal. Sérilésveszélyt rejto helyzetben van. Mielott
barmely berendezésen munkat végezte, legyen figyelemmel az elektromos aramkorék
okozta kockazatokra, és ismerkedjen meg a szokasos balesetvédelmi eljarasokkal.

A kiadvanyban szereplo figyelmeztetések forditasa a késziilékhez mellékelt biztonsagi
figyelmeztetések kozétt talalhatd; a forditas az egyes figyelmeztetések végén lathaté
szam alapjan keresheto meg.

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT!

Mpepynpexpexve BAXXHbIE MHCTPYKLUWU NO COBNIOAEHUIO TEXHUKWN BE3OMNMACHOCTU

3T1oT cuMBON NpeaynpexaeHus o6o3HavyaeT onacHOCTb. To eCTb UMeeT MecTo CUTyauusi, B
KOTOpOW crieayeT onacaThbCsl TefnecHbIX nospexaeHuin. Mepea akcnnyaTtaumer o6opyaoBaHus
BbISICHUTE, KAKUM OMacHOCTSIM MOXET noaBepraTbCsl Nofib3oBaTesb NPU UCNOSb30BaHUMU
3MeKTPUYECKUX uenem, U 03HaKOMLTECh C NpaBUNamMmmn TexHukn 6esonacHocTu Ans
npenoTBpalleHUsi BO3MOXHbIX HeCYaCTHbIX cry4aeB. Bocnonb3yiTecb HOMepoOM 3asiBrieHus,
npuBeAeHHbIM B KOHLIE KaXAoro npeaynpexaeHust, YTo6bl HANTU ero nepeBeAeHHbIN BapuaHT
B nepeBofe npepynpexaeHui no 6e3onacHOCTH, NpunaraeMoM K JaHHOMY YCTPOWUCTBY.

COXPAHUTE 3TU UHCTPYKLIUUN
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Aviso INSTRUCOES IMPORTANTES DE SEGURANCA

Este simbolo de aviso significa perigo. Vocé se encontra em uma situacédo em que harisco de lesdes
corporais. Antes de trabalhar com qualquer equipamento, esteja ciente dos riscos que envolvem os
circuitos elétricos e familiarize-se com as praticas padrao de prevencao de acidentes. Use o
nimero da declaracéo fornecido ao final de cada aviso para localizar sua traducao nos avisos de
seguranca traduzidos que acompanham o dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES

Advarsel VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

Dette advarselssymbol betyder fare. Du befinder dig i en situation med risiko for
legemesbheskadigelse. For du begynder arbejde pa udstyr, skal du veere opmaerksom pa de
involverede risici, der er ved elektriske kredsleh, og du skal seette dig ind i standardprocedurer til
undgaelse af ulykker. Brug erkleeringsnummeret efter hver advarsel for at finde overszettelsen i de
oversatte advarsler, der fulgte med denne enhed.

GEM DISSE ANVISNINGER
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Upozorenje  VAZNE SIGURNOSNE NAPOMENE

Ovaj simbol upozorenja predstavlja opasnost. Nalazite se u situaciji koja moze prouzrogiti
tjelesne ozljede. Prije rada s bilo kojim uredajem, morate razumjeti opasnosti vezane uz
elektriéne sklopove, te biti upoznati sa standardnim nac¢inima izbjegavanja nesrec¢a. U
prevedenim sigurnosnim upozorenjima, priloZzenima uz uredaj, mozete prema broju koji se
nalazi uz pojedino upozorenje pronaci i njegov prijevod.

SACUVAJTE OVE UPUTE

Upozornéni DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

Tento upozornujici symbol oznaéuje nebezpedéi. Jste v situaci, ktera by mohla zpuisobit
nebezpeci Urazu. Pfed praci na jakémkoliv vybaveni si uvédomte nebezpeéi souvisejici

s elektrickymi obvody a seznamte se se standardnimi opatfenimi pro predchazeni trazam.
Podle ¢isla na konci kazdého upozornéni vyhledejte jeho preklad v prelozenych
bezpeénostnich upozornénich, ktera jsou pfilozena k zafizeni.

USCHOVEJTE TYTO POKYNY
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MpogidoTtroinon >HMANTIKEZ OAHTIEZ AZDANEIAX

AuTté 10 TTpOEIdOTTOINTIKO OUPBOAO onuaivel Kivduvo. BpiokeoTe o€ KOTAOTACN TTOU PTTOPE va
TTPOKaAETEl TpaupaTiIopd. MNpiv epyacTeiTe o€ OTTOI0OATTOTE ECOTTAIOUO, VO EXETE UTTOYWN OAG TOUG
KIvdUvVouG TTou axeTifovTal e Ta NAEKTPIKA KUKAWHATA Kal va EXETE €EOIKEIWBEI e TIG TUVABEIG
TIPAKTIKEG VIO TNV ATTOQUYH ATUXNHATWY. XpNOIYOTTOINOTE TOV apiBuo drAwong TTou TTAPEXETAI OTO
TENOG KGOE TTpOEIdOTTOINONG, VIO VA EVTOTTIOETE TN JETAPPACT TNG OTIG HETOPPATHUEVES
TTPOEIBOTTOINCEIG AOQAAEIOG TTOU CUVODEUOUV TN CUCKEUN.

OYNA=TE AYTEZ TIZ OAHIIEX

NNTX nnivn Nnin'ova NN
TI'Y DY TIAYNY 197 .nY'¥97 DNA7 717Un 2¥Na XNl DNX D120 7001 DT NNTR 'O

D'72I7AN 07010 DX DAY 0YYNwN 0Y72yN2 NRDMON NIRd07 YTm Nirfn% 'y L Inw'n

DIANN DX INKR7 T2 NINTR 70 7w 19102 791000 NXIINN 190N WNNWN .NIIKN Nyan?

1NN NIDIXNY NINAINNN NINTLAN NNNTRA

AN NN YINY

npeaynpeayeake BAXXHW BE3BEJHOCHW HAMATCTBUJA
CumbonoT 3a npegynpeayBane 3Ha4m onacHocT. Ce HaoraTte BO cuTyaumja LUITO MOXe Aa
npegussuka TenecHu nospeau. MNMpen aa pabotute co onpemara, buaeTe CBECHM 3a PU3UKOT LUTO
nocToun Kaj eNneKkTpu4yHuTe Kona un Tpe6a Aa ' no3HaBarte ctaHgapaHUTe NocTankn 3a crpedyBalke Ha
HecpekHu crnyvaun. VickopucTeTe ro 6pojoT Ha usjaBaTa LUTO Ce Haora Ha KpajoT Ha Cekoe
npegynpenyBake 3a Aa ro Hajaete HEroBUOT Nepuog Bo npeeeaeHnTe 6e36eqHOCHM
npegynpenyBaka LWTO ce ncrnopadaHn co ypeaor.
YYBAJTE ' OBME HANATCTBUJA

Ostrzezenie ~ WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Ten symbol ostrzezenia oznacza niebezpieczenstwo. Zachodzi sytuacja, ktéra moze
powodowac obrazenia ciata. Przed przystgpieniem do prac przy urzadzeniach nalezy
zapoznac si¢ z zagrozeniami zwigzanymi z uktadami elektrycznymi oraz ze standardowymi
srodkami zapobiegania wypadkom. Na koncu kazdego ostrzezenia podano numer, na
podstawie ktérego mozna odszuka¢ ttumaczenie tego ostrzezenia w dotagczonym do
urzadzenia dokumencie z ttumaczeniami ostrzezen.

NINIEJSZE INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC

Upozornenie DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tento varovny symbol oznacuje nebezpecenstvo. Nachadzate sa v
situacii s nebezpecenstvom urazu. Pred pracou na akomkolvek vybaveni
si uvedomte nebezpecenstvo suvisiace s elektrickymi obvodmi a
oboznamte sa so Standardnymi opatreniami na predchadzanie urazom.
Podla ¢isla na konci kazdého upozornenia vyhladajte jeho preklad v
prelozenych bezpeénostnych upozorneniach, ktoré su prilozené k
zariadeniu.

USCHOVAJTE SITENTO NAVOD
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Opozorilo POMEMBNI VARNOSTNI NAPOTKI

Ta opozorilni simbol pomeni nevarnost. Nahajate se v situaciji, kjer lahko pride do telesnih
poskodb. Preden pri¢nete z delom na napravi, se morate zavedati nevarnosti udara
elektricnega toka, ter tudi poznati preventivne ukrepe za preprecevanje taksnih nevarnosti.
Uporabite obrazlozitveno Stevilko na koncu posameznega opozorila, da najdete opis
nevarnosti v prilozenem varnostnem priro¢niku.

SHRANITE TE NAPOTKE!

g
of

BB IHER

HEEHRARRR, RRTEERASEE. EREMAHEN, SEUERENRE DRERREN
mEEfEE. CRLEMSEEERNEMER, SHAREMNZ RIS SEXR0HE.
AEERBUET

Figyelem FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Ez a figyelmezeto jel veszélyre utal. Sériilésveszélyt rejto helyzetben van.
Mielott barmely berendezésen munkat végezte, legyen figyelemmel az
elektromos aramkorok okozta kockazatokra, és ismerkedjen meg a
szokasos balesetvédelmi eljarasokkal. A kiadvanyban szereplo
figyelmeztetések forditasa a késziilékhez mellékelt biztonsagi
figyelmeztetések kozott talalhato; a forditas az egyes

figyelmeztetések végén lathaté szam alapjan keresheto meg.

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT!

Mpenynpexpexne BAXXHbIE MHCTPYKLIMX MO COBNIOAEHNIO TEXHUKU
BE30OMNACHOCTH

310T cMMBON NpeaynpexaeHUsi 0603HavYaeT onacHocTb. To ecTb

MMeeT MecTo CUTyauusi, B KOTOpPOM criegyeT onacaTbCs TenecHbIX
noBpexaeHun. MNepepn akcnnyaraumen o60pyaoBaHUs BbIACHUTE,

KaKMM onacHOCTAM MOXET noaBepraTtbCA nosib3oBartesb Npu
MUCNONIb30BaHUMN 3NIEKTPUYECKUX Lienen, U 03HAKOMbTECH C NpaBuiiaMm
TeXHUKN 6e3onacHOCTM ANA NpeaoTBpalleHUsi BO3MOXHbIX HECHACTHbIX
cny4yaeB. Bocnonb3yntecb HOMepoMm 3asBNeHUsA, NpUBeAEHHbIM B KOHLie
KaXxgoro npeaynpexaeHusi, 4Toobl HANTK ero nepeBeAeHHbIA BapuaHT B
nepesoae npegynpexneHUn no 6e3onacHocTu, NpusiaraeMom K JaHHOMY
YCTPOMNCTBY.

COXPAHUTE 3TU MHCTPYKLUUWN
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Upozorenje

EEMREMIRA

Translated Safety Warnings
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VAZNE SIGURNOSNE NAPOMENE

Ovaj simbol upozorenja predstavlja opasnost. Nalazite se u situaciji koja

moze prouzrociti tjelesne ozljede. Prije rada s bilo kojim uredajem,
morate razumjeti opasnosti vezane uz elektri¢ne sklopove, te biti
upoznati sa standardnim nacinima izbjegavanja nesrec¢a. U prevedenim
sigurnosnim upozorenjima, prilozenima uz uredaj, mozete prema broju
koji se nalazi uz pojedino upozorenje pronaéi i njegov prijevod.

SACUVAJTE OVE UPUTE
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Upozornéni

MposidoTtroinon

NINTX

npeaynpeayBamwe

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

Tento upozorniujici symbol oznacuje nebezpedci. Jste v situaci, ktera by
mohla zpUlisobit nebezpecéi Urazu. Pfed praci na jakémkoliv vybaveni si
uvédomte nebezpedi souvisejici s elektrickymi obvody a seznamte se se
standardnimi opatfenimi pro pfedchazeni traziim. Podle ¢isla na konci
kazdého upozornéni vyhledejte jeho preklad v prelozenych
bezpecnostnich upozornénich, ktera jsou pfilozena k zafizeni.

USCHOVEJTETYTO POKYNY

>HMANTIKEZ OAHIIEZ AZDANEIAZ

AuTté 10 TTpOEIdOTTOINTIKO CUMBOAO onuaivel Kivduvo. BpiokeoTe o€ KaTaoTaON
TTOU UTTOPEI Va TTPOKAAECEI TPAUMATIONO. MpIv EpyacTeiTe O OTTOIOOATIOTE
€COTTAIOUO, VO £XETE UTTOWN 0OG TOUG KIVOUVOUG TTOU OXETICOVTAI PE TA
NAEKTPIKA KUKAWMATA KOl VA €XETE EEOIKEIWOEI PE TIG OUVNOEIG TIPOKTIKEG YIa TNV
ATTOPUYR OTUXNHATWY. XPNOIYOTIOINCTE TOV apIBuo SAAWONG TTOU TTOPEXETAI
0T0 TEAOG KABE TTpoEIdOTTOINCNG, VIO VA EVTOTTIOETE TN PETAPPACT] TNG CTIG
METAQPPACTHUEVES TTPOEIBOTTOINCEIS AOPAAEING TTOU OUVODEUOUV Tr) CUOKEUN.

®YNA=TE AYTEX TIZ OAHIEX

NIIYN NIN'VA NIXIIN

217N A¥N2 X¥N1 NNKX .N1D0 700N AT NINTX N'0
N7 "7 INW? TIY DY TRAYNY 1197 .ny'xo7 nnaY
NX 1ON71 0" MuN 0'72yNna NIdNDN NIDOY yTin
150N WNNWN .NNIXN NyIn7 0'a17nn 0'7nin

TIX ANXRT 7O NINTR 72 7w No102 7910nN ARINN
NIDIXNY NINAINNN NIN'VAN NNNTRA DIANN
JPnnY

NN NIXKIN INY

BAXKHW BE3BEHOCHW HAIMATCTBUJA

CuvmbonoT 3a npeaynpenysBake 3Ha4M onacHoct. Ce HaoraTte Bo cuTyauuja
LUTO MOXe Ja npeau3Buka TenecHu nospeau. MNpen aa pabotute co
onpemara, buaete cBeCHU 3a PU3MKOT LUTO NOCTOM Kaj ENEKTPUYHNUTE Kora 1
Tpeba ga rv no3HaBaTe cTaHAapAHUTE NOCTarnku 3a cnpevyBakbe Ha HeCPEeKHM
cny4aun. VickopucTete ro 6pojoT Ha usjaBaTa LUTO Ce Haora Ha KpajoT Ha cekoe
npeanynpenyBame 3a [ia ro HajaeTe HEroB1OT Nepuoa BO NpeBeaeHuTe
6e36egHOCHM NpeaynpenyBama LTO Ce 1crnopayaHu co ypeaorT.

YYBAJTE ' OBUE HAMATCTBUNJA
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Translated Safety Warnings

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Ten symbol ostrzezenia oznacza niebezpieczenstwo. Zachodzi sytuacja,
ktéra moze powodowac obrazenia ciata. Przed przystgpieniem do prac
przy urzadzeniach nalezy zapoznac sie z zagrozeniami zwigzanymi z
uktadami elektrycznymi oraz ze standardowymi srodkami zapobiegania
wypadkom. Na koricu kazdego ostrzezenia podano numer, na podstawie
ktérego mozna odszukaé ttumaczenie tego ostrzezenia w dotgczonym do
urzagdzenia dokumencie z ttumaczeniami ostrzezen.

NINIEJSZE INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tento varovny symbol oznacuje nebezpecenstvo. Nachadzate sa v
situacii s nebezpecenstvom urazu. Pred pracou na akomkolvek vybaveni
si uvedomte nebezpecenstvo suvisiace s elektrickymi obvodmi a
oboznamte sa so Standardnymi opatreniami na predchadzanie urazom.
Podla ¢isla na konci kazdého upozornenia vyhladajte jeho preklad v
prelozenych bezpecnostnych upozorneniach, ktoré su prilozené k
zariadeniu.

USCHOVAJTE SITENTO NAVOD

POMEMBNI VARNOSTNI NAPOTKI

Ta opozorilni simbol pomeni nevarnost. Nahajate se v situaciji, kjer lahko
pride do telesnih poskodb. Preden pri¢nete z delom na napravi, se
morate zavedati nevarnosti udara elektricnega toka, ter tudi poznati
preventivne ukrepe za preprecevanje tak$nih nevarnosti. Uporabite
obrazlozitveno Stevilko na koncu posameznega opozorila, da najdete
opis nevarnosti v prilozenem varnostnem priro¢niku.

SHRANITE TE NAPOTKE!

BB IHER

HEEFRRERIE RRALEAASEE. EREMREN, HEOBHIANR
%, DREBREIMUEEEE. CALERTEEEENENAS. SOAREN
2 T AR RO EE.

AEERBULIET
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Statement 1074—Comply with Local and National Electrical Codes

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus
Attention
Warnung

Avvertenza
Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

MpepynpexpexHve

W
Ik

g
of

ol
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Aviso

Upozornéni

MpogidoTtroinon

Installation of the equipment must comply with local and national electrical codes. Statement 1074

Bij installatie van de apparatuur moet worden voldaan aan de lokale en nationale
elektriciteitsvoorschriften.

Laitteisto tulee asentaa paikallisten ja kansallisten sahkomaaraysten mukaisesti.
L'équipement doit étre installé conformément aux normes électriques nationales et locales.
Die Installation der Gerdte muss den Sicherheitsstandards entsprechen.

L'installazione dell'impianto deve essere conforme ai codici elettrici locali e nazionali.
Installasjon av utstyret ma samsvare med lokale og nasjonale elektrisitetsforskrifter.

A instalacdo do equipamento tem de estar em conformidade com os cédigos eléctricos locais e
nacionais.

La instalacion del equipo debe cumplir con las normativas de electricidad locales y nacionales.

Installation av utrustningen maste ske i enlighet med géllande elinstallationsfdoreskrifter.

A berendezés lizembe helyezését a helyi és a nemzeti elektromossagi elGirasok
figyelembevételével kell elvégezni.

YcTtaHoBKa 060pyaoBaHMs OOSMKHA COOTBETCTBOBATb MECTHbLIM U HaLMOHaNbHbIM
3MEKTPOTEXHUUYECKMM HOPMaM.

WEREVAFEAMEKRERSIEN.-

HBRORY FFIIEE L VENOERTIEREICETT ILENHY FT,

AL =& #EO et ZHIE &XI6H0F &LICH

e

A instalacao do equipamento deve estar em conformidade com os cddigos elétricos nacionais.

Instalace zafrizeni musi splnovat prislusné mistni a statni elektrotechnické normy.

H eykatdoTaon Tou eSOTTAICHOU TIPETTEI VO CUMHOPPWVETAI HE TOUG TOTTIKOUG Kal £€BVIKOUG
KW3S1KEG NAEKTPOAOYIKWV EYKATOUOTACEWV.
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ORI D' NEMN "mwnn 71N DX NNKIN NI narn TN npmnn
Ostrzezenie

Instalacja sprzetu musi by¢é zgodna z lokalnymi i krajowymi normami elektrycznymi.
Upozornenie

InStalacia zariadenia sa musi vykonat v stilade s miestnymi a narodnymi predpismi pre
inStalaciu elektrickych zariadeni.

Opozorilo Prikljucitev opreme mora potekati v skladu z lokalnimi in drzavnimi predpisi o
elektriéni opremi.
e REREEEL AN ESEHHIERELE.
Figyelem

A berendezés lizembe helyezését a helyi és a nemzeti elektromossagi
elGirasok figyelembevételével kell elvégezni.

MpepynpexxpeHve YcTtaHoBKa 060pyoBaHus AOMKHA COOTBETCTBOBATb MECTHbLIM M
HauWOHarNbHbIM 3NIEKTPOTEXHUYECKMM HOpMaM.
e REREIANAKMSAERSEN.
Z4d KBORYMTEHMESIUVENOERIEREICETTILENHY 7.
Z9| X =IH&I| &0 el ZHIS & XIoH0F & LICH
Aviso

A instalacao do equipamento deve estar em conformidade com os cddigos
elétricos nacionais.

Upozornéni Instalace zafizeni musi splfiovat pfislusné mistni a statni
elektrotechnické normy.
MpoeidoTtroinon H eykardoTaon Tou e§O0TTAICHOU TTPETTEI VO CUMUOP@PWVETAI IE TOUG
TOTTIKOUG Kol €BVIKOUG KWBIKEG NAEKTPOAOYIKWYV EYKATACTATEWV.
MATR . pe¥IRDE DN UNn 'PIN DR INKIN N7 N2 TN NIzNn
Ostrzezenie
elektrycznymi.

Instalacja sprzetu musi by¢é zgodna z lokalnymi i krajowymi normami
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Upozornenie InStalacia zariadenia sa musi vykonat v stlade s miestnymi a narodnymi
predpismi pre inStalaciu elektrickych zariadeni.
Opozorilo Prikljucitev opreme mora potekati v skladu z lokalnimi in drzavnimi
predpisi o elektriéni opremi.
e REREEELAFEEHHERETLE.

_A

Statement 1088—Auvoid Servicing Outdoor Connections During an Electrical Storm
Warning

Waarschuwing

Avoid using or servicing any equipment that has outdoor connections during an electrical storm
There may be a risk of electric shock from lightning. Statement 1088
onweershui.

Varoitus

Vermijd het gebruik van en onderhoud aan apparatuur met buitenaansluitingen tijdens een
Attention

Er bestaat een gering risico op elektrische schokken door blikseminslag.

Vilta kaikkien ulkoliitantdja sisaltavien laitteiden kayttoa ja huoltoa ukonilman aikana.
Saatat saada sdahkodiskun salamoinnin johdosta.

pendant un orage.

Warnung

Les équipements pourvus de connexions extérieures ne doivent pas étre utilisés ni entretenus
Avvertenza

La foudre est susceptible de provoquer des décharges électriques.

Vermeiden Sie bei Gewitter die Nutzung oder Bedienung von Geréiten mit AuBenanschliissen.
Da bei einem Blitzeinschlag die Gefahr von Stromschldagen besteht.
Evitare I'utilizzo o la manutenzione di qualsiasi apparecchiatura con collegamenti per esterni
durante un temporale.
In quanto vi e la possibilita di folgorazione da fulmine.
Advarsel
Aviso

Under tordenvaer ma det unngas a bruke eller reparere utstyr som har utendgrs forbindelser.
Det finnes en risiko for elektrisk stat fra lyn.

durante uma tempestade eléctrica.
jAdvertencia!

Evite utilizar ou realizar manutencédo em qualquer equipamento que tenha ligacdes exteriores
tormenta eléctrica.

Pode haver um risco remoto de choque eléctrico devido aos relampagos.

Evite el uso o mantenimiento de cualquier material con conexiones al aire libre durante una
Varning!

Ya que el riesgo de descarga eléctrica es mayor debido a los rayos.

Anvénd eller reparera inte nagon utrustning som har anslutningar utomhus under askvéder.
Det finns en liten risk for elektriska stdtar vid blixtnedslag.
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Figyelem  Ugyeljen arra, hogy vihar kézben ne hasznaljon vagy szereljen kiiltéri csatlakozokkal rendelkezé
készuléket.
Villdmlas esetén dramutésveszély all fenn.

Mpenynpexpetune He ucnonbayiiTe 1 He o6GCnyxuBanTe 06opyaoBaHe, MMeoLLee BHELLHNE MNOAKMIUYEHS,
BO BpEeMs rpo3bl.
CylLlecTBYEeT ONacHOCTb yaapa aMeKTpUYeCKUM TOKOM OT MOMHUM.

4L ERORIC. BAOEGEADIEBEHRAEIIBELAEVTLESL,
BICKYRETHBEENHY £,
Sed REATEEE SR AU B AEASAT AR HC 4% 5 A I A

AR AT R o U

Figyelem  Ugyeljen arra, hogy vihar kézben ne hasznaljon vagy szereljen kltéri csatla-
kozokkal rendelkezd készuléket.
Villamlas esetén aramiitésveszély all fenn.

Mpepynpexpenme  He ucrnonb3yiiTe 1 He obenyxuBanTe 06OPYAOBaHME, UMEIOLLEe BHELLIHME
NOAKMIOYEHUS, BO BPEMSI FPO3bI.
CyLuecTByeT onacHOCTb yaapa a1eKTPUYEeCcKUM TOKOM OT MOJTHUM.

L FEROEBIC. BAOEGHNAHIZEBZEATLIFBELAVTLEIL,
BICKYRETLBEBRELHY 5,
g BT TR RS SRS AT IS A AN B W A

AT RE AT R L U o

Warning Statements Applicable to the WPAN Gateway Only

e Statement 381—Sealed Device Degradation, page 38

e Statement 397—Failure to Securely Tighten Captive Screws, page 39
e Statement 1047—Overheating Prevention, page 41

e Statement 1058—Power and Relay Connector, page 42

e Statement 1059—Switch Installation In Hazardous Location, page 45
e Statement 1063—Open Type Equipment, page 47

e Statement 1067—Twisted-pair Supply Wires, page 49

e Statement 1069—Class I, Division 2, Hazardous Location, page 51
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e Statement 1070—Port Connection, page 52

e Statement 1080—Console Cable with Power Applied to the Unit, page 54
e Statement 108 1—Power Connection, page 57

e Statement 1082—Nonhazardous Service Area, page 59

e Statement 1083—Substitution of Components, page 60

Statement 381—Sealed Device Degradation

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

MpepynpexxpeHve

Exposure to some chemicals could degrade the sealing properties of materials used in the sealed
relay device. Statement 381

Blootstelling aan bepaalde chemicalién kan de afsluiteigenschappen van de materialen aantasten
die in het afgesloten relaisapparaat gebruikt worden.

Altistuminen joillekin kemikaaleille saattaa heikentda suojatun releen suojamateriaalin
ominaisuuksia.

L'exposition a certains produits chimiques risque d'endommager les caractéristiques d'étancheéité
des matériaux utilisés dans I'unité relais.

Manche Chemikalien konnen die Dichtungseigenschaften der im versiegelten Relay verwendeten
Materialien beeintriachtigen.

L'esposizione ad alcune sostanze chimiche potrebbe compromettere le proprieta sigillanti dei
materiali usati nel releé sigillato.

Utsettelse for enkelte kjemikalier kan degradere forseglingsprosessen av materiale brukt i det
forseglede reléapparatet.

A exposicao a alguns quimicos poderia degradar as propriedades de vedacao de materiais usados
no dispositivo de relé selado.

La exposicion a algunos productos quimicos puede degradar las propiedades de sellado de los
materiales utilizados en el dispositivo de regulador sellado.

Om anordningen utsétts for vissa kemikalier kan forseglingsegenskaperna for materialen som
anvénts for att forsegla relaanordningen degradera.

A vegyszereknek vald kitettség ronthatja a lepecsételt valté eszkdzben hasznalt anyagok
elszigetelési tulajdonsagait.

HekoTopble xMmMmnyeckue BeLLeCcTBa MOryT Oka3aTb Aerpaaupyrolee BO3AENCTBME HA YNINOTHsAOLLME
CBOWCTBa MaTepunanoB, UCMOMb30BaHHbIX B YNNOTHEHHOM peneriHOM YCTPOWMCTBE.
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Translated Safety Warnings
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A vegyszereknek valé kitettség ronthatja a lepecseételt valté eszkdzben
hasznalt anyagok elszigetelési tulajdonséagait.

HekoTopble xMMuyeckue BeLlecTBa MOryT oka3aTb AerpagupytoLlee
BO34ENCTBME Ha YNOTHAOLLME CBOWNCTBA MaTepuaros, NCMOMb30BaHHbIX
B YNSIOTHEHHOM penenHoM YCTPONCTBe.

EMEENF R RSHEHNSERIENEE MR RIEX.

b OMOLFIE~DREREIZE > T, HBAMO U L—BREEEE I ST
WOWEOERRER AT 22 EBH 0 £,

Statement 397—Failure to Securely Tighten Captive Screws

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Failure to securely tighten the captive screws can result in an electrical arc if the connector is
accidentally removed. Statement 397

Het niet stevig vastdraaien van de onverlieshare schroeven kan leiden tot een viamboog wanneer
de connector ongewild wordt verwijderd.

Jos kiristysruuveja ei kiristetd kunnolla, liittimen vahingossa irrottaminen saattaa aiheuttaa
valokaaren.

Si les vis imperdables ne sont pas serrées correctement, un arc électrique risque de se produire en
cas de retrait accidentel du connecteur.

Sorgen Sie dafiir, dass die unverlierbaren Schrauben fest angezogen sind. Wird der Stecker
versehentlich entfernt, kann sich dabei ein Lichthogen bilden.

Il mancato fissaggio corretto delle viti impedibili potrebbe comportare un arco elettrico se il
connettore dovesse essere rimosso.

Dersom du ikke strammer de sikrede skruene skikkelig, kan det fare til en elektrisk lyshue hvis
kontakten fjernes ved et uhell.
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Aviso
eléctrico, caso o conector seja removido acidentalmente.

jAdvertencia!
arco eléctrico.

Varning! Om du inte drar at fastskruvarna ordentligt kan det resultera i en elektrisk ljushage om
anslutningsdonet av misstag tas bort.
Figyelem Az elveszthetetlen csavarok nem megfelel§ rogzitése elektromos iv kialakuldsat okozhatja akkor, ha
a csatlakozét véletlenil eltavolitjak.
Mpepynpexpexne HepocTtaTouHoe 3aTsirMBaHMe HeBbINaAaoWmMX BUHTOB MOXET NPUBECTU K BO3HUKHOBEHWIO
3MEeKTPMUYECKOW AYrv Npu Criy4aiHOM U3BMNeYeHnn pasbema.
&L EERCNAL2AY EMOMITONTLGNE, AR EANBLTHNERIZ, ERT7T—IHHEE
TEBETNAHY FT,
=E WRESKEAMEE, JF HERERET RIS, WA RSB iR,

A incapacidade de apertar de forma segura os parafusos retracteis pode resultar num arco

Si no ajusta bien los tornillos de sujecion y se extrae el conector por error, se puede producir un

Figyelem Az elveszthetetlen csavarok nem megfelel6 régzitése elektromos iv
kialakulasat okozhatja akkor, ha a csatlakozét véletlendl eltavolitjak.

I'Ipep.ynpe)Kp.eHwe HepocTaToyHoe 3aTarmBaHne HeBbINAL4AMOLLMX BUHTOB MOXET npmnBecCTU K
BO3HUKHOBEHUIO 3]'IeKTpVI‘-IeCKOIZ ayrn npu CJ'Iy‘-IaVIHOM n3BrnevyeHnmn pasbnema.

25  BEERLCALAYEHDHFATOATNENE, aRY ZNHR> THRIERIZ,
BRT7—IUNRETEETNLHYETS,
2L WERBSKESMNEE, JF HRRBERETARSTE, WA e TR N
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Statement 1047—O0verheating Prevention

A

Warning  To prevent the system from overheating, do not operate it in an area that exceeds the maximum
recommended ambient temperature of:
158°F (70°C) Statement 1047

Waarschuwing Om te voorkomen dat het systeem oververhit raakt, dient u het niet te gebruiken in een ruimte waar
de maximaal aanbevolen omgevingstemperatuur van
158°F (70°C) wordt overschreden.

Varoitus Jotta jarjestelma ei kuumentuisi liikaa, sité ei saa kadyttaa liian kuumassa ymparistossa.
Suosituksen mukainen kayttolampotila on enintdén
158°F (70°C)

Attention Pour éviter toute surchauffe du systéme, il est recommandé de maintenir une température ambiante
inférieure a
158°F (70°C)

Warnung Um das System vor Uberhitzung zu schiitzen, vermeiden Sie dessen Verwendung in einem Bereich,
in dem die Umgebungstemperatur das empfohlene Maximum von
158°F (70°C) iiberschreitet.

Avvertenza Per evitare che il sistema si surriscaldi, non utilizzatelo dove la temperatura ambiente sia superiore
alla temperatura massima raccomandata di
158°F (70°C)

Advarsel For a hindre at systemet blir overopphetet, ma det ikke brukes pa et sted der temperaturen overstiger
den maksimalt anbefalte temperaturen pa
158°F (70°C)

Aviso Para evitar o sobreaquecimento do sistema, ndao o opere em areas que excedam a temperatura
ambiente maxima recomendada de
158°F (70°C)

jAdvertencia! Para impedir que el sistema se recaliente, no lo utilice en zonas en las que la temperatura ambiente
llegue a los
158°F (70°C)

Varning! Forhindra att systemet dverhettas genom att inte anvdnda det pa en plats dar den rekommenderade
omgivningstemperaturen dverstiger
158°F (70°C)

Figyelem A tulmelegedés megeldzése végett ne Gizemeltesse a rendszert olyan teriileten, ahol a
hémérséklet meghaladja a kdvetkez6 maximalis ajanlott kornyezeti hdmérsékletet:
158°F (70°C)
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Mpenynpexpetve Bo nsbexxaHue neperpesa yCTPOWCTBa €ro He CIeAyeT UCMONb30BaTh B NMOMELLEHUAX, B KOTOPbIX
Temneparypa Bo3ayxa BbllLe MaKCMMallbHON peKoMeHL0BaHHOM:

158°F (70°C)
EE  ATHLRGEHR FEEBIRBUNSATERE TETZRS
158°F (70°C)
ZE CRATADBBRELASHBVLDICT S, BRIUEBPUTOREEZBZ SIS TR AT AZ
BB EZVWTIEEL,
158°F (70°C)

Figyelem A tilmelegedés megel6zése végett ne lizemeltesse a rendszert olyan
teriileten, ahol a hdmérséklet meghaladja a kovetkezé maximalis ajanlott
kornyezeti h6mérsékletet:

158°F (70°C)

Mpepynpexpenme  Bo usbexaHue neperpesa yCTPOMCTBaA €ro He CrieayeT UCMob3oBaTh B
MOMELLEHNAX, B KOTOPbIX TEMMEpaTypa BO3Ayxa Bbille MakCUMarbHOM

PEKOMEHA0BAHHON:
158°F (70°C)
BE ATHLERGEH  FAEEEEAENNSAINRLE FETIZRE
158°F (70°C)
EE  JARTADBBREICESHEVEKD LTSS, RAREVPUTOREZEX

DG TR AT LAZBEBESELENTLLES L,
158°F (70°C)

Statement 1058—Power and Relay Connector

When you connect or disconnect the power and/or alarm connector with power applied, an
A electrical arc can occur. This could cause an explosion in hazardous area installations. Be sure that
Warning  all power is removed from the switch and any other circuits. Be sure that power cannot be
accidentally turned on or verify that the area is nonhazardous before proceeding. Statement 1058

Waarschuwing Wanneer u de voedings- en/of alarmconnector aansluit of loskoppelt terwijl de stroom is
ingeschakeld, kan er een vlamboog ontstaan. Dit kan leiden tot explosies in installaties op
gevaarlijke locaties. Zorg ervoor dat de stroom is uitgeschakeld voor de switch en alle andere
circuits. Zorg ervoor dat de stroom niet ongewild kan worden ingeschakeld of controleer of de
locatie ongevaarlijk is alvorens door te gaan.
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Varoitus Jos kytket tai irrotat virta- ja/tai halytysliittimen virta kytkettyna, jarjestelmé saattaa aiheuttaa
valokaaren. Tamaé voi aiheuttaa rdjahdyksen rajahdysvaarallisissa asennuskohteissa. Varmista, etta
virta on katkaistu kytkimestéa ja kaikista muista piireista. Varmista ennen jatkamista, etté virtaa ei
voida kytkeéa vahingossa tai ettéd alue on turvallinen.

Attention Si vous connectez ou déconnectez le connecteur d'alimentation et/ou d'alarme, un arc électrique
risque de se produire. Cela risque d'entrainer une explosion dans les installations situées dans des
environnements dangereux. Assurez-vous que le commutateur et tous les autres circuits ne sont pas
sous tension. Avant de commencer, assurez-vous qu'il estimpossible de brancher accidentellement
I'alimentation électrique et vérifiez que la zone n'est pas dangereuse.

Warnung Wenn Sie den Netz- und/oder Alarmstecker an eine Stromquelle anschlieBen, kann sich ein
Lichtbogen bilden. Dies kann bei Installationen in als gefiahrlich eingestuften Bereichen zu einer
Explosion fithren. Stellen Sie sicher, dass der Switch und alle sonstigen Schaltkreise nicht mit
Strom versorgt werden. Vergewissern Sie sich, dass die Stromversorgung nicht versehentlich
hergestellt werden kann bzw. dass es sich um einen nicht als gefahrlich eingestuften Bereich
handelt, bevor Sie den Vorgang fortsetzen.

Avvertenza Quando si collega o scollega I'alimentazione e/o il connettore dell'allarme a spina inserita,
potrebbe verificarsi un arco elettrico. Tale condizione potrebbe provocare un‘esplosione nelle
installazioni in aree a rischio. Assicurarsi che I'alimentazione sia scollegata dallo switch ed
eventuali altri circuiti. Assicurarsi che non sia possibile collegare accidentalmente
I'alimentazione, oppure verificare che lI'area non sia a rischio prima di continuare.

Advarsel Nar du kobler til eller fra stram og/eller alarmkontakt med stram tilknyttet, kan det oppsta en
elektrisk lyshue. Dette kan fare til eksplosjon ved installasjon pa omrader med eksplosjonsfare.
Kontroller at all strem er koblet fra bryteren og eventuelle andre kretser. Sjekk at strammen ikke kan
slas pa ved et uhell, og kontroller at omradet ikke er farlig fer du fortsetter.

Aviso Quando ligar ou desligar o conector de alimentacao e/ou de alarme com a energia ligada, pode
ocorrer um arco eléctrico. Isto podera originar uma explosao em instalagdes que possuam um local
perigoso. Certifique-se de que toda a energia é removida do interruptor e de todos os outros
circuitos. Certifique-se que nao é possivel ligar acidentalmente a alimentacao ou verifique se a
area nao apresenta perigo antes de continuar.

jAdvertencia! Cuando conecte o desconecte el conector de alarma o alimentacion con la electricidad, se puede
producir un arco eléctrico. Esto podria provocar una explosion en instalaciones de ubicaciones
peligrosas. Asegirese de haber desconectado la electricidad del switch o de cualquier otro
circuito. Asegurese de que la electricidad no pueda activarse accidentalmente o de que la zona no
sea peligrosa antes de realizar cualquier accion.

Varning! Nar du ansluter eller kopplar ifrdn strommen och/eller larmanslutningen med strommen pa, kan en
elektrisk ljushage uppsta. Detta kan leda till en explosion vid installation pa farliga platser. Se till
att det inte finns nagon strom i strombrytaren eller andra kretsar. Se till att inte strommen kan séttas
pa av misstag och kontrollera att omradet &r sdkert innan du fortsétter.

Figyelem Ha tapfeszlltség mellett fel- vagy lecsatlakoztatja a tap- vagy a riasztasi csatlakozét, elektromos iv
johet létre. Ha a készlilék veszélyes helyre van telepitve, akkor ez robbanast okozhat. Ugyeljen arra,
hogy a kapcsold és az aramkordk ne legyenek fesziiltség ala helyezve. Miel6tt munkahoz kezd,
biztositsa, hogy a tapellatast ne lehessen véletlenll visszakapcsolni, vagy ellenérizze, hogy a terdilet
nem veszélyes-e.
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Mpenynpexpetve Mpy NOAKITOYEHUN UM OTKITHOYEHWUU MPOBOAOB NMUTAHUS M/MIM aBapUAHOTO CUrHana ¢ NOAKMOYEHHbIM
NUTaHMeM BO3MOXHO BO3HUKHOBEHWE 3MIEKTPUYECKON Ayrn. OTO MOXET NPUBECTY K B3pbIBY
060pynoBaHusl, yCTaHOBMEHHOTO B OMAcHoOi 30He. Y6eauTech B TOM, YTO NMUTaHUE OTKITOYEHO OT
KOMMyTaTopa 1 Bcex Apyrvx uenen. MNepeq BbiNoNHeHWeM 3Tl NpoLieaypbl HeobXxoaAMMo 0GecnednTb
3alMTy OT CIy4alnHOTo BKIMKOYEHWSI MUTAHUS UNK yOeauTbCs, YTO 30Ha SIBMSIETCS HEOMaCHOM.
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Figyelem Ha tapfesziltség mellett fel- vagy lecsatlakoztatja a tap- vagy a riasztasi
csatlakozot, elektromos iv jOhet Iétre. Ha a készllék veszélyes helyre van
telepitve, akkor ez robbanast okozhat. Ugyeljen arra, hogy a kapcsol6 és az
aramkordk ne legyenek fesziltség ala helyezve. Miel6tt munkahoz kezd,
biztositsa, hogy a tapellatast ne lehessen véletlenll visszakapcsolni, vagy
ellendrizze, hogy a terlilet nem veszélyes-e.

Mpepynpexpexne Mpy NogkMYEHNM MK OTKOYEHMM NPOBOAOB NUTAHMS U/ aBapuMHOIO
curHana c noAkmntoyeHHbIM NMTaHneM BO3MOXHO BO3HUKHOBEHME
ANEKTPUYECKON Oyrn. OTO MOXET MPUBECTM K B3pbIBY 000pyA0BaHNS,
YCTaHOBMNEHHOIO B OMACHOM 30He. Yb6eanTecb B TOM, YTO NUTaHMe
OTKINIOYEHO OT KOMMYyTaTopa U BCex Apyrux uenen. MNepen BbinonHeHnem
3TOM Npouenypbl HeobxoauMo 0becneynTb 3amTy OT CrlyYanHoro
BKMOYEHMS NUTaHUA unm ybeamTbes, YTO 30Ha SBNSETCA HEOMACHOMN.
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Statement 1059—Switch Installation In Hazardous Location

A

Warning  Inswitch installations in a hazardous location, the DC power source could be located away from the
vicinity of the switch. Before performing any of the following procedures, locate the DC circuit to
ensure that the power is removed and cannot be turned on accidentally, or verify that the area is
nonhazardous before proceeding. Statement 1059

Waarschuwing Bij schakelinstallaties in een gevaarlijke locatie, mag de gelijkstroombron zich niet in de buurt van
de schakelaar bevinden. Voordat u een van de volgende procedures uitvoert, dient u bij het
gelijkstroomeircuit te controleren of de stroom is afgesloten en niet per ongeluk kan worden
aangezet of dient u te controleren of het gebied niet gevaarlijk is voordat u doorgaat.

Varoitus Kun kytkimen asennus tehdaén vaaralliselle paikalle, tasavirtalahde voidaan sijoittaa pois
kytkimen laheisyydesta. Ennen kuin suoritat mitddn seuraavista toimista, etsi tasavirtapiiri ja
varmista, ettd virta on katkaistu ja ettei sitéd voida kytked vahingossa péille, tai varmista ennen
jatkamista, ettei alue ole vaarallinen.

Attention Dans les installations commutées, si le site est dangereux, il est possible d'installer la source
d'alimentation CC loin de l'interrupteur. Avant de réaliser I'une des procédures suivantes, identifiez
le circuit CC pour vous assurer que |'alimentation est coupée et ne risque pas d'étre rétablie par
accident. Vérifiez que le site de travail ne présente aucun danger avant de continuer.

Warnung Bei einer Switch-Installation in einem explosionsgefihrdeten Gebiet, befindet sich die
Gleichstromquelle evtl. nicht in unmittelbarer Nahe des Switches. Bevor Sie einen der folgenden
Vorgénge ausfiihren, informieren Sie sich iiber den Standort der Gleichstromquelle, und
vergewissern Sie sich, dass die Stromzufuhr unterbrochen ist und nicht versehentlich eingeschaltet
werden kann, oder iiberpriifen Sie, dass es sich beim Standort nicht um ein explosionsgefdahrdetes
Gebiet handelt.

Avvertenza In installazioni di switch in un'area pericolosa, la fonte di alimentazione CC potrebbe trovarsi
distante dalla zona prossima allo switch. Prima di eseguire una delle procedure seguenti,
individuare il circuito CC per assicurarsi che I'alimentazione sia disinserita e non possa essere
accidentalmente inserita oppure verificare che I'area non sia pericolosa prima di procedere.

Advarsel I bryterinstallasjoner i et farlig omrade kan likestremkilden plasseres i avstand fra bryteren. For
noen av de felgende prosedyrene utfgres, ma likestramskretsen lokaliseres for a sikre at strammen
fiernes og ikke kan slas pa uforvarende, eller kontrollere at omradet ikke er farlig far du fortsetter.

Aviso Em instalacdes de switches em um local de risco, a fonte de alimentacao DC deve permanecer
afastada do switch. Antes de executar qualquer um dos procedimentos a seguir, localize o circuito
DC para garantir que a alimentacéo foi removida e nao ha possibilidade de ser acionada
acidentalmente, ou verifique se a area é segura antes de prosseguir.

jAdvertencia! En las instalaciones con switch que se encuentran en lugares peligrosos, la fuente de alimentacion
de CC debe estar alejada del switch. Antes de realizar ninguno de los siguientes procedimientos,
localice el circuito de CC para asegurarse de que se ha interrumpido el suministro de alimentacion
y que no se puede volver a suministrar de forma accidental o compruebe que el area no es peligrosa
antes de continuar.
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Om strombrytaren finns pa en farlig plats, bor stromkallan (likstrom) finnas pa ett visst avstand fran
omkopplaren. Innan du utfor nagon foljande rutiner, ska du lokalisera likstromskretsen for att
forsdkra dig om att den inte ar stromforande och inte kan sla pa oavsiktligt, samt verifiera att inga
faromoment finns inom omradet innan du fortsitter.

Ha a kapcsold veszélyes helyre van telepitve, az egyenaramu tapforrast nem ajanlatos a
kapcsol6 kézelébe helyezni. Miel6tt az alabbi Iépésekhez hozzakezdene, keresse meg az
egyenaramu aramkort, és gy6zodjon meg réla, hogy nincs fesziiltség alatt, illetve hogy
nem kapcsolhaté be véletleniil. Miel6tt tovabblép, azt is ellendrizze, hogy a teriilet nem
veszélyes-e.

Mpu pasMeLLeHNN NepeknoYaTena Bo B3PbIBOONACHOM Cpeae UCTOYHWK NMUTaHKUA NOCTOAHHOMO TOKa MOXET
6bITb pa3MeLLEeH Ha yaaneHum ot nepekntoydatend. Mepen BoINONMHEHUEM KaKMX-MOO0 OMUCAHHBIX HUXE
LEeNCTBUIA CREQyeT HaliTL Liemnb NOCTOAHHOTO TOKa U YBeauTbeA B TOM, YTO NMUTAHME OTKITKOUYEHO U HE MOXET
ObITb CNy4alHO BKITKOUEHO, WK XKe B TOM, YTO OKPY>XKatoLLLanA cpefa He ABMAETCA B3PbIBOOMACHOA.

ARKMKEREHRIN  EREERZEFX - ERTUTEMREZN  REXEREE  BRRESHFETSEIN
Bl ABEZREAFERR  REERE

RIS TR v FERET HIECIE. DCEFRZE XA v FMACENZNTL LS, LUTOF
lE£RITTBIHERICIEE. EBRVSUEE N, BROICERDPASZLEDLEVELSDCRRERET 5.
HBVIERBADBIRTHEVWC LZHAL THOEREZEDHTILE,

Ha a kapcsol6 veszélyes helyre van telepitve, az egyenaramu tapforrast
nem ajanlatos a kapcsol6 kdzelébe helyezni. Miel6tt az alabbi lépésekhez
hozzakezdene, keresse meg az egyenaramu aramkort, és gy6zodjon

meg réla, hogy nincs fesziiltség alatt, illetve hogy nem kapcsolhaté be
véletleniil. Miel6tt tovabblép, azt is ellendrizze, hogy a teriilet nem
veszélyes-e.

Mpwn pasmeLleHnn nepekntoyaTena BO B3PbIBOONACHON CPEQE NCTOMHUK MUTAHWA
MOCTOAHHOIO TOKa MOXET ObITb pasMeLLeH Ha yoaneHum ot nepekntovarens. Mepeq,
BbINOMHEHNEM KaKMX-IMB0 OMUCaHHBIX HUXKE LEeACTBUIA CNERyeT HanTu Lenb
MOCTOAHHOMO TOKa 1 Y6eanTbCA B TOM, YTO NMUTAHWE OTKIKOUYEHO U HE MOXET ObITh
CNy4anHo BKNKOYEHO, UK XEe B TOM, YTO OKPY>KaKOLLLAA CPefa He ABMAETCA
B3PbIBOOMACHOMN.

ARKMMKEREZRIN  EREENITEFX - ARTUTEMREZN  EEXERR
B mARECHFEASEMNEGR  IWEZRBAFERR  REERE -

BRIIBFA TR v FEREBETBEICIE. DCERE XA v FFHEICEMN N
TLEZW, UTOFIEEZRTTSEEICIE. SESTIE N, BRNICE
BOBABZEDRVWLODCRIBRERET M. H 5\ IIEZIZENREIR T
W EZEHRLTHOEEEZEDTLEZL,
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Statement 1063—O0pen Type Equipment

A

Warning  This equipment is supplied as “open type” equipment. It must be mounted within an enclosure that
is suitably designed for those specific environmental conditions that will be present and
appropriately designed to prevent personal injury resulting from accessibility to live parts. The
interior of the enclosure must be accessible only by the use of a tool.

The enclosure must meet IP 54 or NEMA type 4 minimum enclosure rating standards. Statement 1063

Waarschuwing Deze apparatuur wordt geleverd als open apparatuur. De apparatuur dient in een kast gemonteerd
te worden die ontworpen is om te voldoen aan de specifieke omgevingscondities die aanwezig zijn
en om persoonlijk letsel te vermijden dat kan voorkomen als actieve onderdelen gemakkelijk
toegankelijk zijn. De binnenkant van de kast mag alleen toegankelijk zijn d.m.v. een gereedschap.

De kast dient minimaal te voldoen aan de IP 54-normen of de minimale normen voor NEMA type 4.

Varoitus Tama laite toimitetaan tyypiltddn "avoimena” laitteena. Se tiytyy kiinnittda sellaisen kotelon
sisdin, joka soveltuu kyseeseen tuleviin ympéristoolosuhteisiin ja on valmistettu siten, ettd voidaan
vilttaa jannitteellisiin osiin paddsemisen aiheuttamat tapaturmat. Koteloinnin sisédén saa paasta
ainoastaan tydkalun avulla.

Kotelon on oltava kotelointiluokituksen IP 54 tai NEMA tyyppi 4 mukainen.

Attention Cet équipement est fourni « non protégé ». Il doit &étre monté dans une armoire adaptée aux
conditions ambiantes spécifiques lors de I'installation et concue pour prévenir les lésions
corporelles résultant de I'accessibilité aux pieces sous tension. L'intérieur de I'armoire doit n'étre
accessible qu'a I'aide d'un outil.

L'armoire doit répondre aux normes IP 54 ou NEMA type 4.

Warnung Dieses Gerit wird als Gerit ,offenen Typs” geliefert. Es muss in ein Gehéuse eingebaut werden,
dass fiir die spezifischen Standortbedungungen geeignet ist, und muss so konstruiert sein, dass
Personenschéden aufgrund eines Kontakts mit dem Gerat bzw. Gehduseinneren ausgeschlossen ist.
Das Innere des Gehauses darf nur durch Einsatz von Werkzeug zu 6ffnen sein.

Das Gehéduse muss den Minimalanforderungen fiir Gehéduse geméaR IP 54 oder NEMA Typ 4
entsprechen.

Avvertenza Quest'apparecchiatura e classificata di "tipo aperto”. Deve essere montata in una struttura
adeguatamente progettata per le condizioni ambientali specifiche in cui verra utilizzata e allo scopo
di prevenire lesioni personali derivanti dall'accesso a parti sotto tensione. La parte interna della
struttura deve essere accessibile soltanto con I'ausilio di uno strumento.

La struttura deve essere conforme alle norme di capacita minima strutturale IP 54 o NEMA di tipo 4.

Advarsel Dette utstyret leveres som "apen type"-utstyr. Det ma ma monteres i et avgrenset omrade som er
utformet for de spesielle miljgforholdene som finnes og designet for & hindre personlig skade som
kan oppsta ved a ha tilgang til stramferende deler. De indre delene av det avgrensede omradet ma
bare veere tilgjengelige ved hjelp av verktayer.

Det avgrensede omradet ma tilfredsstille minimum-standardene IP 54 eller NEMA type 4 for
avgrensede omrader.
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Aviso Este equipamento é fornecido como um equipamento de "tipo aberto". Ele deve ser montado em um
gabinete apropriado as condicdes ambientais especificas que estarao presentes e projetado para
evitar ferimentos que possam ser causados as pessoas quando estas tentarem acessar suas pecas.
0 acesso ao interior do gabinete deve ser feito somente com o uso de uma ferramenta.

0 gabinete deve atender aos padroes minimos IP 54 ou NEMA tipo 4 de classificacdo de gabinetes.

jAdvertencia! Este equipo se proporciona como equipo de “tipo abierto". Se debe montar en un alojamiento
diseiado especificamente para las condiciones ambientales concretas que estaran presentes y
para evitar daiios personales al acceder a las partes en movimiento. La parte interior del
alojamiento solo debe poder abrirse mediante una herramienta.

Dicho alojamiento debe cumplir los estandares minimos para alojamientos IP 54 0 NEMA tipo 4.

Varning! Denna utrustning levereras som utrustning av "dppen typ". Den maste monteras inom ett hilje som
ar konstruerat for de sérskilda miljoforhallanden som kommer att uppsta och for att forhindra
personskador som fdljd av kontakt med stromforande komponenter. Enheten maste konstrueras sa
att man endast kan fa atkomst till héljets inre med hjélp av verktyg.

Hdljet maste uppfylla minimistandarderna for holjen enligt IP 54 eller NEMA typ 4.

Figyelem A késziilék ,,nyilt tipusu” késziilék. A késziiléket olyan hazba kell beszerelni, amely
megfelel a kérnyezeti viszonyoknak és megakadalyozza, hogy a fesziiltség alatt
lIévo alkatrészekhez barki is hozzaérjen és emiatt megsériiljon. A haz belsejéhez
csak eszkdz segitségével szabad tudni hozzaférni.

A haznak meg kell felelnie az IP 54 vagy a NEMA type 4 minimalis kévetelményeknek.

Mpenynpexpetve [aHHoe 0bopynoBaHWe OTHOCUTCA K «OTKPLITOMY TUMy». OHO [OMXHO MOHTUPOBATLCA BHYTPU Kopryca,
paccyYnUTaHHOrO Ha onpeaesieHHbIE YCOBUA OKPY)XXatOLLE Cpeabl, B KOTOPbIX NpeanonaraeTca ero
aKcnayatauua, a Takxe 06ecrneynBatoLLEro 3alnTy nepcoHana ot TpaBM MyTeM OrpaHUYeHUA LOcTyna K
BHYTPEHHUM paboumm vacTAM. [LoCTyn K BHYTPEHHUM YacTAM Kopryca AOMKeH 06ecneynBaTbCA TOMbKO C
MOMOLLLbIO CreLuanbHbIX MHCTPYMEHTOB.

Kopnyc osmkeH COOTBETCTBOBATbL MUHUMAaNbHbLIM TpebosaHuAM cTaHgapta IP 54 unn NEMA tvna 4.

EE  HRES AL RE - EAARKEZITE NN HFALRARERRERNHAZS  EANLERMIITLH RO
o NMAERARGE - NMHASHRBIAEER TR AR -
WHAEXARE IP 54 3 NEMA 4 X5 RFEH AR -

2L CORKBR -T2 447 KELLTRMHENET. CORKEBER. REBAOREREFICES

THLOBUYICHKE SN, FAREBANOFAMELCIVET HEREH LS BYICHKET SN
My VRICRELTSES W, &Sy VREORER. RTTEZFERLTIT>TILEEL,

C DT v U1, IP BAE/ZIINEMA type 4DE/NRDIBINT v U EIRIZEEH L TODIHEN
HUET,
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Figyelem A késziilék ,,nyilt tipusu” késziilék. A késziiléket olyan hazba
kell beszerelni, amely megfelel a kérnyezeti viszonyoknak és
megakadalyozza, hogy a fesziiltség alatt 1év6 alkatrészekhez barki
is hozzaérjen és emiatt megsériiljon. A haz belsejéhez csak eszkoz

segitségével szabad tudni hozzaférni.

A haznak meg kell felelnie az IP 54 vagy a NEMA type 4 minimalis
kovetelményeknek.

Mpenynpexpexne [JaHHoe 060pynoBaHue OTHOCUTCA K «OTKPLITOMY Tuny». OHO BOMKHO
MOHTMPOBATLCA BHYTPU KOpMyca, pacCcunTaHHOro Ha onpefeneHHble yCrnoeua
OKpY>XatoLL,en Cpefbl, B KOTOPbIX MPEANoNaraeTcA ero SKCnyaraunsa, a Takxe
ob6ecneumBatoLLEro 3aLLMTy NepcoHana ot TpaBM MyTem OrpaHnYeHunA [ocTyna K
BHYTPEHHUM paboumm yactaAM. [JOCTyn K BHYTPEHHUM YacTAM KOpMyca AOMKEH
obecneunBaTbCA TOSLKO C MOMOLLbIO cneumnanbHbIX NHCTPYMEHTOB.

KOpI'ch [0J/KeH COOTBETCTBOBATL MUHMMATIbHbIM TpeﬁOBaHVIFIM CTaHpapTta IP 54 nnn

NEMA tuna 4.

e igEH FX BE - ERAREEZTE NI FELRABEEREERNEHASH  EA
TEEMEIBLETENEE  MNIABEARGE  IMHHAENRBREERIE AL -
W AEWTFES IP 54 8 NEMA 4 ZRRIEH ARAE -

g BB -7 #4471 ZELLTRHEEINET., ZOEEIL. RE

%Fﬁ@ixiﬁ%#k@ ?6*jﬁtﬂ(un2n+én 337:-%'3 B’\@—fﬁﬂﬁt
VETEEREBS L OBUICHETFENABIHS v VRICRKEL TS LEE W,
BS y NBOREEE. BT ITEZFEALTITOTSESL,

ZDIRIS v U2, IP 54F/IINEMA type 4DFR/NRDIRINS v & EIRIZHE
EmIEULTCOWBABENHUET,

Statement 1067—Twisted-pair Supply Wires

A

Warning  Use twisted-pair supply wires suitable for 86°F (30°C) above surrounding ambient temperature
outside the enclosure. Statement 1067

Waarschuwing Gebruik getwiste toevoerdraden die geschikt zijn voor een temperatuur van minstens 30°C, d.w.z een
hogere temperatuur dan die van de omgevingstemperatuur buiten de kast.

Varoitus Kayta kierrettyja syottoparijohtoja, jotka soveltuvat kotelon ulkopuolista lampdtilaa 30 °C:ta
suuremmalle lampétilalle.

Attention Utilisez des cables a paires torsadées adaptés a des températures ambiantes supérieures a 30°C
hors de I'armoire.
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Verwenden Sie Twisted-Pair-Kabel, die fiir einen Einsatz bei 30° C iiber Umgebungstemperatur
(auBerhalb des Gehduses) geeignet sind.

Usare cavi di alimentazione a doppino intrecciato adatti a una temperatura di 30°C superiore alla
temperatura ambiente, al di fuori della struttura.

Bruk snodde ledningspar som egner seg til 30 °C hgyere temperatur enn omgivelsestemperaturen
utenfor det avgrensede omradet.

Use cabos de alimentacdo de par trancado proprios para 86°F (30°C) acima da temperatura ambiente
fora do gabinete.

Utilice cables de suministro de par trenzados adecuados para temperaturas superiores en 30°C
(86°F) a la temperatura ambiente exterior del alojamiento.

Anviénd partvinnade tradar som lampar sig for 86 °F (30 °C) 6ver omgivningstemperaturen utanfor
héljet.

A hazon kiviil hasznaljon olyan csavart érparas kabelt, amely 30°C feletti kornyezeti
hémérsékletet is elvisel.

[nA MOHTaXKa aNEKTPOLLENe CHapy>X Kopnyca UCMoMb3ydTe BUTON ABYXKUbHBIA NPOBOL,
npegHasHayYeHHbIN ONA SKCNyaTawum Npu Temneparype, NPeBbILLAOLLEN UMEIOLLYHOCA TeMneparypy
OKpy>xaroLen cpenbl Ha 86°F (30°C).

FERANGARRL - X4 0 LA ESMRERE 86°F (30°C) RHBAER -

B Y 9 TIF8E'F (30°C) LILDAMEBECELIY A X M7 EREREFEALET.

A hazon kiviil hasznaljon olyan csavart érparas kabelt, amely 30°C feletti
kornyezeti h6mérsékletet is elvisel.

[nA MoHTaXKa 3N1eKTpoLene CHapy>Xun Kopnyca Ucnosnb3ynTe BUTOW ABYXKUNbHbIA
npoBof, NPeAHa3HauYeHHbIA LNA JKChyaTaLmn npu TeMneparype, NpeBbiLLatoLLei
VMEIOLLYHOCA TEMNepaTypy OKpy»xaroLen cpenbl Ha 86°F (30°C).

FERANGARRL - X4 0 LA ESMRERE 86°F (30°C) RHIAER -

B>y 5 TE86'F (30°C) LIEDORABREICELIZY A X AT EIRE
WMEFERALET.
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Statement 1069—~Class |, Division 2, Hazardous Location

A

Warning  When used in a Class |, Division 2, hazardous location, this equipment must be mounted in a suitable
enclosure with a proper wiring method that complies with the governing electrical codes.
Statement 1069

Waarschuwing Indien gebruikt in een gevaarlijke omgeving van klasse |, divisie 2 dient deze apparatuur
gemonteerd te worden in een geschikte kast met de juiste bedradingsmethode die voldoet aan de
plaatselijke bouwverordeningen.

Varoitus Kun téta laitetta kdytetaan luokan I, ryhméan 2 (Class I, Division 2) mukaisessa vaarallisessa
paikassa, se taytyy kiinnittaa sopivaan koteloon asiasta maaraavien sahkosaannésten mukaisella
ja tarkoitukseen sopivalla johdotusmenetelmalla.

Attention Lorsqu'il est utilisé dans un site de la Classe |, Division 2, cet équipement doit étre monté dans une
armoire appropriée avec cablage suffisant pour tout type de cable d'entrée et de sortie, conforme
aux codes électriques en vigueur.

Warnung Bei Einsatz in einem explosionsgefahrdeten Gebiet gemaRB Klasse 1, Abteilung 2, muss das Gerét in
ein geeignetes Gehause eingebaut werden, und es muss eine geeignete Verkablungsmethode
gewahlt werden, die den giiltigen elektrischen Sicherheitshestimmungen entspricht.

Avvertenza Allorché usata in un'area pericolosa di Classe I, Divisione 2, quest'apparecchiatura deve essere
montata in una struttura adatta con un metodo di cablaggio appropriato conforme alle norme
elettriche vigenti.

Advarsel Nar dette utstyret brukes i et farlig omrade, klasse 1, seksjon 2, ma det monteres i et egnet begrenset
omrade med passende ledningsopplegg som samsvarer med gjeldende elektriske koder.

Aviso Quando utilizado em um local de risco de Classe I, Divisdo 2, este equipamento deve ser montado
em um gahinete apropriado com o método de caheamento adequado compativel com os cddigos
elétricos vigentes.

jAdvertencia! Cuando se utiliza en una ubicacion peligrosa de Clase I, Division 2, el equipo debe montarse en un
alojamiento adecuado con el sistema de cableado correspondiente que cumpla los codigos
eléctricos vigentes.

Varning! Nar denna utrustning anvénds pa farliga platser i Klass 1, Division 2, maste den monteras i ett
lampligt holje med en korrekt ledningsdragningsmetod som uppfyller gallande myndighetskrav pa
elutrustning.

Figyelem Ha a késziiléket Class I, Division 2 minésitési helyen hasznalja, a késziiléket olyan hazba
kell beszerelni, és ugy kell a vezetékezést elkésziteni, hogy az megfeleljen az elektromos

eldirasoknak.
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Mpepynpexnexne Mpu 3KCnyaTaLmm B YCOBMAX OMaCHON OKPYXaKoLLen Ccpefbl B COOTBETCTBUM ¢ TpeboBaHMAMN Knacca |,
noppasgena 2 AaHHoe 060pynoBaHNe LOMKHO ObiTb PA3MELLEHO B COOTBETCTBYHOLLEM KOpIyCe C
HaANeXaLLyM SNEKTPUYECKIM MOHTAXOM NIEKTPUYECKMX Lieneii, COOTBETCTBYHOLLMM HOPMAaTUBHbLIM
TpeboBaHNAM K 3NeKTPO060PYLOBAHNIO

£  AEIF2EeKREERAN  RRFLARRESINHASES  HEAAXNLAFESHXNAREN -
BE  ZOXKEZClass | Division 20 BRAIGATERT 5155, BRABRRNICES T SBEIELRERAE

T, BUIBERAZS YV ICRETHVEDHUET,

Figyelem Ha a késziiléket Class I, Division 2 mindsitésii helyen hasznalja, a
késziiléket olyan hazba kell beszerelni, és ugy kell a vezetékezést
elkésziteni, hogy az megfeleljen az elektromos eldirasoknak.

MpepynpexxpeHve Mpu akcnnyarauum B YCOBUAX ONACHON OKPYXXatoLLE cpefbl B COOTBETCTBUM C
TpeboBanuAmYK Knacca |, nogpasgena 2 paHHoe o6opynoBaHue OMKHO ObITb
pasmeLLEeHO B COOTBETCTBYHOLLEM KOPNYyCe C HAAIEXALLUM INEKTPUUECKM
MOHTa)XOM 3NEKTPUYECKMX LLEMEN, COOTBETCTBYHOLLMM HOPMATUBHBIM TPeOOBAHNAM K

311eKTpoobopynoBaHNo

BE %R 2 XERHEERN  hiZESRMREEELENHAER  fEAXLAREHEXNAR
EH

& Z0DEE%Class | Division 20ERISFATERAT 5156, BRAESRRNICE

BT SBEIELEKEAET, BUGRIHS Y I CRETILENHYET.

Statement 1070—Port Connection

A

Warning Do not connect or disconnect cables to the ports while power is applied to the switch or any device
on the network because an electrical arc can occur. This could cause an explosion in hazardous
location installations. Be sure that power is removed from the switch and cannot be accidentally be
turned on, or verify that the area is nonhazardous before proceeding. Statement 1070

Waarschuwing Als u de kabels aansluit op of ontkoppelt van de poorten terwijl er stroom op de schakelaar of op
een ander apparaat op het netwerk staat, kan er een lichtboog optreden. Dit kan leiden tot een
explosie bij installaties in gevaarlijke gebieden. Zorg dat er geen stroom op de schakelaar staat en

dat deze niet per ongeluk kan worden aangezet, of controleer of het gebied niet gevaarlijk is voordat
u doorgaat.
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Translated Safety Warnings

Portteihin tulevia kaapeleita ei saa kytkea tai irrottaa virran ollessa kytkettyna kytkimeen tai
muuhun verkossa olevaan laitteeseen, koska voi muodostua valokaari. Tama voi aiheuttaa
rajahdyksen vaarallisten paikkojen asennuksissa. Varmista ennen jatkamista, ettei kytkimeen tule
virtaa ja ettei virtaa voida kytkea vahingossa péille tai ettei alue ole vaarallinen.

Lors de la connexion ou de la déconnexion de cables, un arc électrique risque de se produire
lorsque I'alimentation est reliée au commutateur ou a tout périphérique sur le réseau. Si le site est
dangereux, ce phénomene risque de provoquer une explosion dans les sites dangereux.
Assurez-vous de déconnecter I'alimentation des circuits de commutation et d'alarme et vérifiez que
I'endroit ne présente aucun danger avant de poursuivre.

SchlieBen Sie keine Kabel an die Ports an bzw. entfernen Sie keine Kabel, wenn der Switch oder
ein beliebiges anderes Gerit im Netzwerk an die Stromversorgungsquelle angeschlossen ist, da
dies zu einem elektrischen Bogen fiihren kann. Dies kann bei Installationen in Gefahrenzonen eine
Explosion zur Folge haben. Vergewissern Sie sich, dass am Switch kein Strom anliegt, und dass die
Stromversorgung nicht versehentlcih eingeschaltet werden kann, oder stellen Sie sicher, dass es
sich beim gwéhlten Standort nicht um ein explosionsgefahrdetes Gebiet handelt, bevor Sie
fortfahren.

Non collegare o disconnettere i cavi dalle porte mentre € inserita I'alimentazione allo switch o
qualsiasi dispositivo in rete per evitare la formazione di un arco elettrico. Cio puo causare
un'‘esplosione in caso di installazioni in aree pericolose. Prima di procedere, accertarsi che
I'alimentazione sia disinserita dallo switch e non possa essere accidentalmente inserita oppure
verificare che I'area non sia pericolosa.

Kabler ma ikke tilkobles eller frakobles apninger mens det er strom til bryteren eller noen enhet pa
nettverket, fordi en elektrisk bue kan oppsta. Dette kunne forarsake en eksplosjon i installasjoner i
farlige omrader. Pase at strammen er fjernet fra bryteren og ikke kan slas pa uforvarende, eller
kontroller at omradet ikke er farlig fer du fortsetter.

Nao conecte ou desconecte cabos de portas com a alimentacéo sendo fornecida ao switch ou a
qualquer dispositivo da rede, porque podera ocorrer um arco elétrico. Isso pode causar uma
explosao em instalacdes em areas de risco. Certifique-se de que a alimentacao do switch foi
interrompida e de que nao ha possibilidade de ser acionada acidentalmente ou verifique se a area
é segura antes de prosseguir.

No conecte ni desconecte los cables de los puertos mientras se suministra alimentacion al switch
o a cualquier dispositivo de la red. De lo contrario se puede crear un arco eléctrico que podria
provocar una explosion en una zona de instalaciones peligrosas. Antes de continuar, asegurese de
que se ha interrumpido el suministro de alimentacion al switch y de que no se puede recuperar el
suministro de forma accidental o compruebe que el area no sea peligrosa.

Du far inte ansluta kablar till portar eller koppla loss dem medan strommen ér kopplad till
omkopplaren eller ndgon anordning inom nétverket, eftersom detta kan ge upphov till en elbage.
Detta kan orsaka en explosion pa farliga installationsplatser. Se till att omkopplaren inte ar
sp@nningssatt samt att den inte kan slas pa oavsiktligt, och verifiera att omradet inte ar farligt innan
du fortsitter.
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Figyelem Ha csatlakoztat vagy kihuz barmilyen csatlakozékabelt, elektromos iv johet létre, ha a
kapcsol6 vagy a halézatban 1évé barmely eszkéz fesziiltség alatt van. Ha a késziilék
veszélyes helyre van telepitve, ez robbanast okozhat. Gy6z6djén meg réla, hogy a
kapcsol6 nincs fesziiltség alatt, véletleniil nem kapcsolhaté be, és miel6tt tovabblép,
ellendrizze, hogy a teriilet nem veszélyes-e.

MpepynpexpeHve He nopkntovante n He oTkntovante kabenn K pasbeMam npu NOAAHHOM Ha NepeknyaTens unm Kkakoe-nmbo
npyroe yCTpOI7ICTBO uenun HanpAaXxeHnem nnutaHuA, Tak Kak 310 MOXXeT NpuBecT K BOSBHMKHOBEHWUHO
3MIEKTPUYECKON Ayrn. ATO MOXET NPUBECTM K B3PbIBY BO B3PLIBOONACHON Cpefe. Mepen BbiNOSHEHUEM KaKUX-
nnbo pencTsuin ybegmtecb B TOM, YTO HANPAXEHWE NUTAHWA OTKKOUYEHO U HE MOXET OblTb CRyYanHo
BKJTHOYEHO, UIIN B TOM, YTO OKPYXKaKOLLLAA Cpefa He ABNAETCA B3PbIBOOMACHOW.

EE  4xuNEFEOE-RERERRENAREROBREL  FEAXARERN - MRRERKIMTRE  Ha5I %@
- RBRZHRICHEATSEMEBRE  SMEZMRAFERK  ARBRE -
Z2E RAYTFEERBRY NIV LOEKENBEBREOLEE, T—TNER-IANERLLY, K-

FOSEIEHRWVEY LAEWTLKEZN, ERT7T—IDBRET I ELNHVET, ERT—2(F. &
RIZIGFACORBDRICIBREZS|IZHITENHDVET. BEHRS v FhoIFiENTOTE
RUICBENASENI &, FEEFFEISFDLBIRTHAVWILEZHERL THhOEEEZHED TS ES
L\O

Statement 1080—Console Cable with Power Applied to the Unit

A

Warning  If you connect or disconnect the console cable with power applied to the switch or any device on
the network, an electrical arc can occur. This could cause an explosion in hazardous location
installations. Be sure that power is removed or the area is nonhazardous before proceeding.
Statement 1080

Waarschuwing Als u de kabel van de console aansluit of loskoppelt terwijl de stroom is ingeschakeld voor de
switch of voor een ander apparaat in het netwerk, kan er een viamboog ontstaan. Dit kan leiden tot
explosies in installaties op gevaarlijke locaties. Zorg ervoor dat de stroom is uitgeschakeld of
controleer of het gebied ongevaarlijk is alvorens door te gaan.

Varoitus Jos kytket tai irrotat konsolikaapelin virta kytkimeen tai mihin tahansa verkon laitteeseen
kytkettyna, jarjestelmé saattaa aiheuttaa valokaaren. Tama voi aiheuttaa rajahdyksen
rajahdysvaarallisissa asennuskohteissa. Varmista, etta virta on kytketty pois paalta tai etti alue on
vaaraton, ennen kuin jatkat.

Attention Si vous connectez ou déconnectez le cable de console lorsque le commutateur ou un périphérique
du réseau est sous tension, un arc électrique risque de se produire. Cela risque d'entrainer une
explosion dans les installations situées dans des environnements dangereux. Avant de poursuivre,
assurez-vous que l'alimentation est coupée ou que la zone est sécurisée.
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Warnung Wenn Sie das Konsolenkabel anschlieBen oder trennen wahrend der Switch oder ein anderes
Netzwerkgerit mit Strom versorgt werden, kann sich ein Lichtbogen bilden. Dies kann bei
Installationen an als gefihrlich eingestuften Standorten zu einer Explosion fiihren. Stellen Sie
sicher, dass keine Stromverbindung besteht bzw. dass es sich nicht um einen als gefahrlich
eingestuften Standort handelt, bevor Sie den Vorgang fortsetzen.

Avvertenza Se il cavo della console viene collegato o scollegato dallo switch, a sua volta collegato
all'alimentazione, o da qualsiasi altro dispositivo della rete, potrebbe verificarsi un arco elettrico.
Tale condizione potrebbe provocare un‘esplosione nelle installazioni in ubicazioni a rischio. Prima
di procedere, assicurarsi che I'alimentazione sia scollegata o che il sito sia idoneo.

Advarsel Hvis du kobler til eller fra konsollkabelen med stremmen tilkoblet bryteren eller en enhet pa
nettverket, kan det oppsta en elektrisk lyshue. Dette kan fore til eksplosjon ved installasjon pa
omrader med eksplosjonsfare. Kontroller at strammen kuttes eller at omradet ikke er farlig fer du
fortsetter.

Aviso Se ligar ou desligar o caho da consola com a energia ligada ao interruptor ou a qualquer dispositivo
na rede, pode ocorrer um arco eléctrico. Isto podera originar uma explosdo em instalacdes que
possuam um local perigoso. Certifique-se de que a alimentacdo esta desligada ou que a area néao é
perigosa antes de continuar.

jAdvertencia! Si conecta o desconecta el cable de la consola con electricidad en el switch o en cualquier
dispositivo de la red, se puede producir un arco eléctrico. Esto podria provocar una explosion en
instalaciones de ubicaciones peligrosas. Asegiirese de que se ha desconectado la electricidad o
de que la zona no es peligrosa antes de realizar cualquier accion.

Varning! Om du ansluter eller kopplar ifran konsolkabeln med strom i strombrytaren nagon annan enhet i
nitverket, kan en elektrisk ljushage uppsta. Detta kan leda till en explosion vid installation pa
farliga platser. Se till att strommen éar ifrankopplad eller att platsen ar sidker innan du fortsitter.

Figyelem Amikor fel- vagy lecsatlakoztatja a konzolkabelt, elektromos iv jéhet létre, ha a kapcsolé vagy a
halézatban lév6 barmely eszkéz fesziltség alatt van. Ha a készlilék veszélyes helyre van telepitve,
akkor ez robbanast okozhat. MielStt munkahoz kezd, gy6z6djén meg rdla, hogy a készulék nincs
feszultség alatt, vagy ellenérizze, hogy a teriilet nem veszélyes-e.

Mpepynpexpexve MopgkntoveHne nnm oTKNKYEHNE KOHCOMNbHOIO Kabens nNpu BKMNOYEHHOM NUTAHWUM, NOAAHHOM Ha
KoMMyTaTop unu noboe gpyroe yCTPOWCTBO B CETU, MOXET NPUBECTN K BO3ZHUKHOBEHUIO
3MNEKTPUYECKON Ayrn. ATO MOXET NPUBECTU K B3pbIBY 0060pYyA0BaHMS, YCTAHOBIIEHHOMO B ONACHOW
30He. [epen BbINOMHEHNEM 3TOW NpoLeaypbl HEOOXOAMMO OTKMAYNTL NUTAHUE NN yoeanTbes,
YTO 30HAa ABMSAETCSH HEOMACHOWN.

BE UK G SRR R R 2% P AT H LA e A R IEWTTT N, PTRESTE BRI, AEAER AL
HENS, XM EOUR BE e PECR AR . AEARELRAE AT, A ORI LR B2 DA A X
2E  RA9FFERERY M-V LEOEREICBEANMHES W TWSIKET, av

V=L T—JIWVEERTEHE. BRT—IDNREETEEETNLHYFY,
ERGGEMICRESNTUVSEEE, ChickY. BEMNEI HFTREMELH
YEY., BREVLSN, FLEERBESBKRGIFERTEIRENI & Z2HES
HETIE. REEDHBTNTLESLY,
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Amikor fel- vagy lecsatlakoztatja a konzolkabelt, elektromos iv jéhet létre, ha
a kapcsol6 vagy a hal6ézatban lév6 barmely eszkdz feszlltség alatt van. Ha a
készUllék veszélyes helyre van telepitve, akkor ez robbanast okozhat. Miel6tt
munkéhoz kezd, gy6z8djén meg rdla, hogy a készilék nincs feszlltség alatt,
vagy ellenérizze, hogy a terllet nem veszélyes-e.

MoakrtoYeHne U oTKIMIYEHNE KOHCOMbHOIO Kabens npuv BKMHOYEHHOM
nUTaHUW, MOAaHHOM Ha KOMMYTaTop unu nboe Apyroe yCTPOMCTBO B CETH,
MOXET NPUBECTU K BO3HUKHOBEHUIO 3MEKTPUYECKON Ayrn. DTO MOXKET NPUBECTU K
B3pbIBY 000pYA0BaHUSI, YCTAHOBMEHHOTO B OMacHoi 3oHe. [Nepen BbINONHEHNeM
3TON NpoLieaypbl HEOBXOAMMO OTKMHYUTL NUTAHNE UNKN YBEaUTLCS, YTO 30Ha
SBNSIETCS HEOMACHOWA.

R T L ) L I 1 I 46 P PR AT SN BT A 6 IR ST TN, AT
STCHAI. FESEIRR AL A 2, XA OL AT RE S SEUR A ME . FEQRSERAE
A, AR DI HLE G DO JE G R DX ek

AL FERIEFRY b=V LOEBIZEANEB I TWLDKET, oV Y-
Bigde, BRT—IARETLHIETNINHYET ., BREGEHICHRESNLTL
FU. BRMSECDAREELHY FT. BREVSMN. EIEERBEIS IR
EHRTDETIE. EREEDHLTVTLLESLY,

Ha csatlakoztat vagy kihuz barmilyen csatlakozékabelt, elektromos
iv johet létre, ha a kapcsol6 vagy a halézatban 1év6 barmely eszkoz
fesziiltség alatt van. Ha a késziilék veszélyes helyre van telepitve,

ez robbanast okozhat. Gy6z6djon meg réla, hogy a kapcsolo nincs
fesziltség alatt, véletleniil nem kapcsolhaté be, és miel6tt tovabblép,

ellendrizze, hogy a teriilet nem veszélyes-e.

He nopkntovaiiTe n He OTKnrOYanTe kabenn K pasbemam npu NogaHHOM Ha
nepexnovaTesb UK Kakoe-nmbo apyroe yCTPOCTBO LLEeNU HanpAXEHEM NMUTaHUA, Tak
KaK 3TO MOXET NpuBeCTN K BOSHMKHOBEHUIO SﬂeKTpVIHeCKOVI ayru. OTO MOXET npuBecTn
K B3pbIBY BO B3pbIBOONACHON Cpefe. Mepen, BoINOIHEHMEM KaKux-nmbo LencTBui
ybepuTech B TOM, YTO HANPAXXEHUE NUTAHUA OTKIIFOYEHO N HE MOXET ObITb ClyyaiHo
BKJIKOYEHO, UMK B TOM, YTO OKPYXKatoLL,aA Cpeaa He ABNTAETCA B3PbIBOOMACHON.
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EAEBRLEY., R—bFbo5lEiRVEY LANTSEZN, BRT -0
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BIERITIEDHYVET, BEDLRSA v FHOUIMENTOTERMICE
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Statement 1081—Power Connection

A

Warning  Explosion Hazard—Do not connect or disconnect wiring while the field-side power is on; an
electrical arc can occur. This could cause an explosion in hazardous location installations. Be sure
that power is removed or that the area is nonhazardous before proceeding. Statement 1081

Waarschuwing Ontploffingsgevaar-Ontkoppel of sluit de bedrading niet aan terwijl de voeding aan de kant met
zwakke veldsterkte ingeschakeld is; er kunnen elektrische vonken veroorzaakt worden. Bij
installatie in een gevaarlijke ruimte zou dit een ontploffing kunnen veroorzaken. Alvorens verder te
gaan, zorg ervoor dat de voeding is uitgeschakeld of dat de ruimte niet gevaarlijk is.

Varoitus Rédjahdysvaara - Valokaarivaaran vuoksi johtoja ei saa yhdistda tai irrottaa, kun kenttavirta on
kytkettyna péaille. Valokaari saattaa aiheuttaa rdjahdyksen vaarallisten paikkojen asennuksissa.
Ennen toimenpiteen jatkamista varmistettava, ettd virta on kytketty pois paalta, tai ettd alueella ei
ole vaaratekijoita.

Attention Risque d'explosion - Ne pas connecter ou déconnecter les cables lorsque I'alimentation est
branchée coté installation ; risque d'arc électrique. Cela pourrait provoquer une explosion dans des
environnements a risque. Veiller a ce que I'alimentation soit bien coupée ou a ce que la zone soit
sans risque avant de poursuivre.

Warnung Explosionsgefahr - Keine Kabel bei eingeschaltetem Strom anschlieBen oder abtrennen. Dies
konnte zu Funkenschlag fiihren, der bei Installationen in Gefahrenzonen Explosionen verursachen
kann. Achten Sie vor dem Fortfahren darauf, dass der Strom ausgeschaltet ist oder dass der
Verwendungsort keine Gefahrenzone ist.

Avvertenza Pericolo di esplosione - Non collegare o scollegare elementi di cablaggio mentre I'alimentazione
lato campo e collegata. Cio puoé determinare la formazione di un arco elettrico che a sua volta puo
essere causa di esplosione in caso di installazioni in aree pericolose. Prima di procedere accertarsi
che I'alimentazione sia scollegata o che |'area non sia pericolosa.

Advarsel Eksplosjonsfare-lkke koble ledninger til eller fra mens stramforsyningen er tilkoblet; en elektrisk
bue kan oppsta. Dette kan forarsake ekplosjon pa farlige installasjonssteder. Forsikre deg om at
stramforsyningen er fjernet eller at omradet er ufarlig fer du fortsetter.
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Perigo de Explosao - Nao ligue ou desligue fiacao enquanto a energia do lado do campo esteja
ligada; um arco elétrico pode ocorrer. Isto podera causar uma explosao em locais com instalacdes
perigosas. Certifique que a energia esteja removida ou que a area nao seja perigosa antes de
proceder.

Peligro de explosion: no conecte ni desconecte cables mientras esté conectada la alimentacion del
lado del campo, ya que podria ocurrir un arco eléctrico. Esto podria causar una explosion en las
instalaciones dentro de ubicaciones peligrosas. Antes de proceder, asegiirese de cortar la
alimentacion o de que la zona sea no peligrosa.

Explosionsriks - koppla inte till eller fran ledningar medans féltsidostrommen &r paslagen; det kan
innebéra att en elektrisk ljushdaga produceras. Detta kan leda till en explosion vid installering pa
riskfyllda platser. Forsidkra dig om att strommen inte &r ansluten eller att platsen inte ar riskfylld
innan du fortsétter.

Robbanas veszély—Ne kapcsolja 0ssze vagy szét a vezetékeket amig az aram be van kapcsolva;
elektromos Uzemzavar keletkezhet. Veszélyes fekvés( felszerelések esetén robbanast okozhat.
Mielétt folytatnd, ellendrizze hogy az aram ki van kapcsolva, illetve hogy a teriilet veszélytelen.

OnacHocTb B3pbIBa - Hukorga He noacoeavHAnNTe 1 He OTCOEAMHSIATE SMEeKTPONPOBOAKY Npw
HanMuuy B CUCTEME HaMPSHKEHUS SNEKTPONUTaHNSA, MHaYe MOXET BO3HUKHYTb AYrOBOI paspsiA.
OTO MOXET CTaTb MPUYMHON B3pbIBa NPW ONACHbIX MOHTaXHbIX paboTax. YbeamTtech B TOM, YTO
3MEeKTponMTaHNe OTKITIYEHO OT CETM UMK y4yacToK paboTbl He NpeacTaBnseT onacHOCTY Nnepeq
Hayanom pabor.

ZIRER—ENGRIREEN, TEEZSMTES T ERI. XERRRITINEAEES|E
BRIE. EHITIRIEAT, MREBRASEMERAFERR.

BROMEBNE—T7 4 —/V A FOBREZBRALZEFRMLRNTEE N, BRT —7 DA
THILRHY ET, ARG TRE LGS, BELIISEI SRR HY £, BEzit
DLHENZIE, BRZ Y > T 520, FAIIFERTRVWr 2B L T Zau,

Robbanas veszély—Ne kapcsolja 0ssze vagy szét a vezetékeket amig

az aram be van kapcsolva; elektromos lizemzavar keletkezhet. Veszélyes
fekvésli felszerelések esetén robbanast okozhat. Miel6tt folytatnd, ellendrizze
hogy az aram ki van kapcsolva, illetve hogy a terlilet veszélytelen.

OnacHocTb B3pbiBa - HMKorga He NogcoequHANTE U He OTCOeaUHANTE
3MEeKTPONPOBOAKY MPWU HANNYMKN B CUCTEME HAMPSHKEHNS ANEKTPONUTaHus,
MHaye MOXET BO3HUKHYTb AYrOoBOW pa3psd. OTO MOXET CTaTb NPUYNHON
B3pbIBa NPW ONacHbIX MOHTaXHbIX paboTax. YbeauTtecb B TOM, YTO
3MEKTPONUTaHME OTKMYEHO OT CETU UM y4acToK paboTbl HE NpeacTaBnsaeT
0onacHOCTU nepeq Hayanom pabor.
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Statement 1082—Nonhazardous Service Area

A

Warning

replacing the unit. Statement 1082

Explosion Hazard—The area must be known to be nonhazardous before installing, servicing, or
Waarschuwing

installeren, te onderhouden of te vervangen.

Ontploffingsgevaar-De ruimte moet als ongevaarlijk gekend zijn alverens het apparaat te
Varoitus

Rédjdhdysvaara - Alue on todettava vaarattomaksi ennen yksikon asennusta, huoltoa tai vaihtamista
Attention

Risque d'explosion - La zone doit étre formellement identifiée comme sans risque avant de procéder
a l'installation, a I'entretien ou au remplacement de I'appareil.
Warnung

dass keine Gefahrenzone vorliegt.

Explosionsgefahr - Vor Installation, Kundendienst oder Austausch des Gerats muss bekannt sein,
Avvertenza

Advarsel

Pericolo di esplosione - Prima di eseguire l'installazione, la manutenzione o la sostituzione
av apparatet.

dell'unita I'area circostante deve essere riconosciuta come non pericolosa.

Aviso

Eksplosjonsfare-En ma forsikre seg om at omradet er ufarlig fer installasjon, service eller utskifting
ou substituir a unidade.

jAdvertencia!

zona sea no peligrosa.

Perigo de Explosao - Deve ser sabido que a area nao é perigosa antes de instalar, fazer servico em,
Peligro de explosion: antes de instalar, utilizar o reemplazar la unidad, se debera confirmar que la
Varning!

remplacerar enheten.

Explosionsriks - det maste vara ként att omradet inte ar riskfyllt innan du installerar, servar eller
Figyelem

veszélytelenségét.

Robbanas veszély—Az elemek felszerelése, javitasa vagy kicserélése el6tt ellendrizni kell a terdlet
Mpepynpexxpexve

OnacHocTb B3pbiBa — [lepes BbIMONHEHNEM MOHTaXHbIX paboT, TexobcnyXnBanus unm pabot no
3amMeHe 6rnoka y4acToK JOIMKEH He NpeAcTaBnsaTh OMNacHOCTY.
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Figyelem Robbanas veszély—Az elemek felszerelése, javitasa vagy kicserélése el6tt
ellendrizni kell a teriilet veszélytelenségét.

Mpepynpexpexne OnacHocTb B3pbiBa — [lepe BbINOMHEHWEM MOHTaXHbIX pabor,
TexobcnyxmBaHus unmn paboT no 3ameHe Grioka y4acTok JOMmKeH
He NpeacTaBnATb ONACHOCTU.

ELE SEER—AERE HEEHRREN, LIRRMNEAEFERR.
2L BEOLERNE—2=y bOBE, AT O LETAMERZR IR TRV & 53

LETIHEEZITDRVTIIZE N,

Statement 1083—Substitution of Components

A

Warning  Explosion Hazard—Substitution of components may impair suitability for Class I, Division 2/Zone 2.
Statement 1083

Waarschuwing Ontploffingsgevaar-Het vervangen van onderdelen kan de geschiktheid voor Klasse |, sectie 2/Zone
2 teniet doen.

Varoitus Rajahdysvaara - Osien vaihto saattaa haitata kelpoisuutta luokituksessa Luokka I, Jaosto 2/Alue 2
(Class I, Division 2/Zone 2).

Attention Risque d'explosion - Le remplacement des composantes peut porter atteinte a la conformité a la
norme Classe I, Division 2/Zone 2.

Warnung Explosionsgefahr - Austausch der Komponenten kann die Eignung fiir Klasse 1, Abteilung 2/Zone 2
beeintrachtigen.

Avvertenza Pericolo di esplosione - La sostituzione di componenti puo compromettere I'idoneita per la Classe
I, Divisione 2/Zona 2.

Advarsel Eksplosjonsfare-Utskifting av komponenter kan svekke hensiktsemssigheten for Klasse 1,
Divisjon2/Sone 2.
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Perigo de Explosao - A substituicao de componentes pode prejudicar a adequacéao para Classe I,
Divisao 2/Zona 2.

Peligro de explosion: La sustitucion de componentes puede afectar la aptitud para la Clase |,
Division 2/ Zona 2.

Explosionsriks - substituering av komponenter kan forsamra lamplighet for Klass 1, Division 2/Zone
2

Robbanas veszély—Az elemek poétlasa ronthatja az I.-es kategéria, 2.-ik osztaly/2.-es z6na
alkalmassagat.

OnacHocTb B3pbiBa — [1py 3aMeHe KOMMOHEHTOB MOXET HapYLLUUTLCS COOTBETCTBUE TPEOOBAHUSM
ctaHgapTtoB Knacca |, Pasgen 2/3oHa 2.

SRER—MUERRTES SIS 1 R 2 £/2 RHERTFH.

1RO — a3 R—R o e EEHMALE, 7TA L, T4EYar 2/ —r2 ~OEEM
o= AN BN Y. > B S

Robbanas veszély—Az elemek potlasa ronthatja az I.-es kategoria, 2.-ik
osztaly/2.-es z6na alkalmassagat.

OnacHocTb B3pbiBa — [1pn 3aMeHe KOMMOHEHTOB MOXET HapyLUMTLCS
cooTBeTcTBME TpeboBaHusm ctaHgapToB Knacca |, Pasgen 2/3oHa 2.

SRER—MBUHERRTESSES 1 R 2 £/2 RHERFFH.

B DRI — = K= FEREHMA DL, VTR T, TAEVay
9/ =9 ~DEEMEABRE D 2N £,

Warning Statements Applicable to the WPAN Range Extender Only

e Statement 188—AC Power Supply Warning, page 62
e Statement 1019—Main Disconnecting Device, page 62

e Statement 1074—Comply with Local and National Electrical Codes, page 34
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Statement 188—AC Power Supply Warning

A

Warning

Waarschuwing
Varoitus
Attention
Warnung
Avvertenza
Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

The AC power supply has double pole/neutral fusing. Statement 188

De wisselstroom voeding heeft tweepolige/neutrale zekeringen.
Vaihtovirtalahteessé on kaksinapainen/nollajohtimellinen liiténta.

L'alimentation en courant alternatif est munie de doubles fusibles pdéle/neutre.

Das Wechselstrom-Netzgerat ist mit zweipoligen/neutralen Sicherung ausgestattet.
L'alimentatore CA é dotato di fusibili a polo doppio/neutro.
Vekselstramsforsyningsenheten har bade topolede og ngytrale sikringer.

0 fornecimento de corrente alternada possui fusao hipolar/neutra.

La fuente de alimentacion de corriente alterna (CA) posee doble fusible, para el polo activo y el
neutro.

Stromforsorjningsenheten for vaxelstrom har sédkringar for tre ledningar: dubbla poler och neutral.

Statement 1019—Main Disconnecting Device

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

The plug-socket combination must be accessible at all times, because it serves as the main
disconnecting device. Statement 1019

De combinatie van de stekker en het elektrisch contactpunt moet te allen tijde toegankelijk zijn
omdat deze het hoofdmechanisme vormt voor verbreking van de aansluiting.

Pistoke/liitinkohta toimii padkatkaisumekanismina. Paésy siihen on pidettivé aina esteettoména.

La combinaison de prise de courant doit étre accessible a tout moment parce qu'elle fait office de
systeme principal de déconnexion.

Der NetzkabelanschluB am Gerédt muB jederzeit zugénglich sein, weil er als primére
Ausschaltvorrichtung dient.

Il gruppo spina-presa deve essere sempre accessibile, poiché viene utilizzato come dispositivo di
scollegamento principale.
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Translated Safety Warnings

Kombinasjonen stgpsel/uttak ma alltid veere tilgjengelig ettersom den fungerer som
hovedfrakoplingsenhet.

A combinacao ficha-tomada devera ser sempre acessivel, porque funciona como interruptor
principal.

El conjunto de clavija y toma ha de encontrarse siempre accesible ya que hace las veces de
dispositivo de desconexion principal.

Man maste alltid kunna komma at stickproppen i uttaget, eftersom denna koppling utgor den
huvudsakliga frankopplingsanordningen.

A dugaszoloéaljzat és a dugasz egyuttesének mindig hozzaférhetonek kell lennie, mivel ez
szolgal fémegszakitoként.

LLItencenbHan po3eTka Bceraa fomkHa ObiTb 0OCTYynHa, NOCKOJIbKY OHa CNY>XUT OCHOBHbIM yCTpOI7ICTBOM
OTKNOYEeHNA.

MHFEE L AE TR BAEREEMBIRE -

FERUMRELLDDT, 'S0 EVTy PMRECFPREIGERICES LEDHYET,
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A combinacdo de plugue-soquete devera estar sempre acessivel, pois serve como principal dispositivo
de desconexao.

Elektricka zasuvka a zastrcka musi byt vzdy pristupné, protoze predstavuji hlavni moznost
odpojeni od elektrické sité.

'UN PININ AR INTY (1IN, NY 701 Yypwhl Ypn'? nwia TworT ut

Potaczenie wtyczki i gniazdka musi byé zawsze dostepne, poniewaz stuzy ono jako giéwne
urzadzenie roztaczajace.

Kombinovana zasuvka so zastrckou musi byt vzdy dostupna, pretoze slizi ako hlavné
odpajacie zariadenie.

Vtika¢ in vtiénica morata biti ves ¢as dostopna, da lahko napravo kadar koli izklopite.

TRSEFMEEME /AR AT, EAAERVETERNEELE.
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B Translated Safety Warnings

Figyelem A dugaszoléaljzat és a dugasz egyiittesének mindig hozzaférhetének kell
lennie, mivel ez szolgal fdmegszakitoként.

Mpepynpexpexve LLITencenbHaA po3eTka Bcerga gomkHa 6bITb 00CTYyMHa, NOCKONbKY OHa CIyXXUT
OCHOBHbIM YCTPOVWCTBOM OTKJTHOUEHMA.

T8 EETEELAETHENER  BACERIENRIES -

4 IERUMEBLABDT. I’SUEVEY MIBICENBLIBRICEL &
ENHUET.

TO| SO AUS F M BXIO ABS G 20 B A 20 Z= 20 Lo

OF & LICH.

Aviso A combinacao de plugue-soquete devera estar sempre acessivel, pois serve como
principal dispositivo de desconexao.

Upozornéni Elektricka zasuvka a zastréka musi byt vzdy pfistupné, protoze
predstavuji hlavni moznost odpojeni od elektrické sité.

MNTR. \pwn PINDN 'WYNAKR INTY (1N ,NY 701 ypw'71 ypn'? nwia Twor? v

Ostrzezenie Potaczenie wtyczki i gniazdka musi byé zawsze dostepne, poniewaz
stuzy ono jako gtéwne urzadzenie roztgczajace.

Upozornenie Kombinovana zasuvka so zastrékou musi byt vzdy dostupna, pretoze
sluzi ako hlavné odpajacie zariadenie.

Opozorilo Vtika¢ in vtiénica morata biti ves ¢as dostopna, da lahko napravo kadar
koli izklopite.
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of

TRERFNAEEME L ARER AT, EAERVIEERMEERE.

Statement 1047—O0verheating Prevention

e Statement 1047—Overheating Prevention for Basic WPAN Range Extender, page 65
e Statement 1047—Overheating Prevention for Advanced WPAN Range Extender, page 66
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Translated Safety Warnings

Statement 1047—O0verheating Prevention for Basic WPAN Range Extender

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

MpepynpexxpeHve

To prevent the system from overheating, do not operate it in an area that exceeds the maximum
recommended ambient temperature of:
140°F (60°C) Statement 1047

Om te voorkomen dat het systeem oververhit raakt, dient u het niet te gebruiken in een ruimte waar
de maximaal aanbevolen omgevingstemperatuur van
140°F (60°C) wordt overschreden.

Jotta jarjestelma ei kuumentuisi liikaa, sité ei saa kayttaa liian kuumassa ymparistossa.
Suosituksen mukainen kayttolampaotila on enintdaén
140°F (60°C)

Pour éviter toute surchauffe du systéme, il est recommandé de maintenir une température ambiante
inférieure a
140°F (60°C)

Um das System vor Uberhitzung zu schiitzen, vermeiden Sie dessen Verwendung in einem Bereich,
in dem die Umgebungstemperatur das empfohlene Maximum von
140°F (60°C) iiberschreitet.

Per evitare che il sistema si surriscaldi, non utilizzatelo dove la temperatura ambiente sia superiore
alla temperatura massima raccomandata di
140°F (60°C)

For a hindre at systemet blir overopphetet, ma det ikke brukes pa et sted der temperaturen overstiger
den maksimalt anbefalte temperaturen pa
140°F (60°C)

Para evitar o sobreaquecimento do sistema, ndo o opere em areas que excedam a temperatura
ambiente maxima recomendada de
140°F (60°C)

Para impedir que el sistema se recaliente, no lo utilice en zonas en las que la temperatura ambiente
llegue a los
140°F (60°C)

Forhindra att systemet dverhettas genom att inte anvinda det pa en plats dér den rekommenderade
omgivningstemperaturen dverstiger
140°F (60°C)

A tulmelegedés megel6zése végett ne lizemeltesse a rendszert olyan teriileten, ahol a
hémérséklet meghaladja a kovetkez6 maximalis ajanlott kornyezeti homérsékletet:
140°F (60°C)

Bo nsbexxaHve neperpesa yCTpOWCTBA €ro He CreayeT UCMoNb30BaTh B NMOMELLEHNAX, B KOTOPLIX
TeMneparypa Bo3[yxa Bblllie MakCMMaslbHON PeKOMEHO0BaHHOM:

140°F (60°C)
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EE  ATHLRGEH  FEEEIMBUNSARERE TETZRS
140°F (60°C)

EE DRTLADBBRELASHEOVEKDICTEEH. RAREVDLUTOEREEZEBASBATREIATLAE
BESHZWTLEE,
140°F (60°C)

Figyelem A tilmelegedés megel&zése végett ne iizemeltesse a rendszert olyan
teriileten, ahol a hdmérséklet meghaladja a kévetkez6 maximalis ajanlott
kornyezeti hOmérsékletet:

140°F (60°C)

Mpepynpexpenne  Bo nsbexxaHue neperpesa yCTPOMCTBA €ro He CriedyeT MCMosib30BaTh B
MOMELLEHNAX, B KOTOPLIX TEMMEpaTypa BO3/ayxa Bbille MakCUMasibHOM

pPEKOMEHA0BaHHON:
140°F (60°C)
=y ATHLERFGEH  FEEEHIENNSEARELRE FETIZRE
140°F (60°C)
Z2E CRTADBBRKECAESHEVEDICT IS, RAREVPUTOREZEX

DT AT AZBHRBSELRNTSLES N,
140°F (60°C)

Statement 1047—O0verheating Prevention for Advanced WPAN Range Extender

A

Warning  To prevent the system from overheating, do not operate it in an area that exceeds the maximum
recommended ambient temperature of:
158°F (70°C) Statement 1047

Waarschuwing Om te voorkomen dat het systeem oververhit raakt, dient u het niet te gebruiken in een ruimte waar
de maximaal aanbevolen omgevingstemperatuur van
158°F (70°C) wordt overschreden.

Varoitus Jotta jarjestelma ei kuumentuisi liikaa, sité ei saa kdyttaa liian kuumassa ympéristossa.
Suosituksen mukainen kayttolampéotila on enintdén
158°F (70°C)

Attention Pour éviter toute surchauffe du systéme, il est recommandé de maintenir une température ambiante
inférieure a
158°F (70°C)
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Warnung

Translated Safety Warnings

Um das System vor Uberhitzung zu schiitzen, vermeiden Sie dessen Verwendung in einem Bereich,
in dem die Umgebungstemperatur das empfohlene Maximum von
158°F (70°C) iiberschreitet.

Avvertenza Per evitare che il sistema si surriscaldi, non utilizzatelo dove la temperatura ambiente sia superiore
alla temperatura massima raccomandata di
158°F (70°C)
Advarsel For & hindre at systemet blir overopphetet, ma det ikke brukes pa et sted der temperaturen overstiger
den maksimalt anbefalte temperaturen pa
158°F (70°C)
Aviso

Para evitar o sobreaquecimento do sistema, ndao o opere em areas que excedam a temperatura
ambiente maxima recomendada de
158°F (70°C)

jAdvertencia!

Para impedir que el sistema se recaliente, no lo utilice en zonas en las que la temperatura ambiente
llegue a los
158°F (70°C)

Varning! Forhindra att systemet dverhettas genom att inte anvdnda det pa en plats dar den rekommenderade
omgivningstemperaturen dverstiger
158°F (70°C)
Figyelem A tulmelegedés megeldzése végett ne Gizemeltesse a rendszert olyan teriileten, ahol a
hémérséklet meghaladja a kdvetkez6 maximalis ajanlott kornyezeti hdmérsékletet:
158°F (70°C)
MpepynpexxpeHve

Bo n3bexxaHve neperpesa yCTPOMUCTBA €ro He CliedyeT UCMNOb30BaTb B MOMELLEHMAX, B KOTOPbIX
TemMneparypa Bo3fayxa Bbille MakCMasribHON PeKOMEeHO,0BaHHOMN:
158°F (70°C)

EE  ATHLRGEIH  FEEEIMBUNEARERE TETZRE
158°F (70°C)
BEEEaVTIES,
158°F (70°C)

AT LADBBIRELESENEDICT B0, BRRRBDPLUTOEREZBA SIS TIELRATAZ
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Figyelem

MpepynpexxpeHve

g
of

g
of

A tulmelegedés megeldzése végett ne lizemeltesse a rendszert olyan
teriileten, ahol a h6mérséklet meghaladja a kovetkez6 maximalis ajanlott
kornyezeti hOmérsékletet:

158°F (70°C)

Bo n3bexxaHve neperpesa yCTPOWCTBA €ro He CriefyeT UCMnosib30oBaThb B
NOMELLLEHNAX, B KOTOPbIX TEMMepaTypa Bo3ayxa Bbllle MakCUMabHON
pPEeKOMEH0BaHHON:

158°F (70°C)

ATHILREEH  FAEEBTMEYMNERINZRE TIETZRE
158°F (70°C)

DATLADPBHREICESEVNKSICT B, HRARENLUTOEREEBX
BT AT LAZEBESHZNTILES,
158°F (70°C)

Statement 1074—Comply with Local and National Electrical Codes

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus
Attention
Warnung

Avvertenza
Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

Installation of the equipment must comply with local and national electrical codes. Statement 1074

Bij installatie van de apparatuur moet worden voldaan aan de lokale en nationale
elektriciteitsvoorschriften.

Laitteisto tulee asentaa paikallisten ja kansallisten sahkomaaraysten mukaisesti.
L'équipement doit étre installé conformément aux normes électriques nationales et locales.
Die Installation der Gerdte muss den Sicherheitsstandards entsprechen.

L'installazione dell'impianto deve essere conforme ai codici elettrici locali e nazionali.
Installasjon av utstyret ma samsvare med lokale og nasjonale elektrisitetsforskrifter.

A instalacao do equipamento tem de estar em conformidade com os cédigos eléctricos locais e
nacionais.

La instalacion del equipo debe cumplir con las normativas de electricidad locales y nacionales.

Installation av utrustningen maste ske i enlighet med géllande elinstallationsfdoreskrifter.

A berendezés lizembe helyezését a helyi és a nemzeti elektromossagi elGirasok
figyelembevételével kell elvégezni.

r Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco IR500 Series WPAN Gateway and Range Extender



Translated Safety Warnings

Mpenynpexpexue YcTtaHoBKa 060pyoBaHUA [OMKHA COOTBETCTBOBATb MECTHLIM U HaLMOHarNbHbIM
3NEeKTPOTEXHMYECKMM HOpMaM.
=4 BERREDAFEA S KEBSIEM.
=L HREORY M EHMES LVCENOESIEREICETFTT ILENHY FT,
Z9| XY =20t&EI AE0 et ZHIE ZXIoH0F &LICH
Aviso

A instalacdo do equipamento deve estar em conformidade com os cédigos elétricos nacionais.

Upozornéni Instalace zafizeni musi splfiovat pfislusné mistni a statni elektrotechnické normy.
MpoeidoTtroinon H eykardoTaon Tou e§0TTAICHOU TTPETTEI VO CUMMOP@PVETAI JE TOUG TOTTIKOUG Kol €BVIKOUG
KWOIKEG NAEKTPOAOYIKWYV EYKATAOTACEWV.
NINTX

ORI D' NN "mwnn 71N NIX NNKIN NI narn TN nymnn
Ostrzezenie

Instalacja sprzetu musi byé zgodna z lokalnymi i krajowymi normami elektrycznymi.
Upozornenie

InStalacia zariadenia sa musi vykonat v sulade s miestnymi a narodnymi predpismi pre
inStalaciu elektrickych zariadeni.

Opozorilo Prikljucitev opreme mora potekati v skladu z lokalnimi in drzavnimi predpisi o
elektriéni opremi.
&t REREEEL AT EEHHERELE.
Figyelem A berendezés lizembe helyezését a helyi és a nemzeti elektromossagi
elGirasok figyelembevételével kell elvégezni.
Mpenpynpexpetue YcTaHoBKa 060pyAoBaHUs AOMKHa COOTBETCTBOBaTb MECTHbLIM U

HauMOHaNbHbIM 3NTIEKTPOTEXHUYECKUM HOpMaM.

ed= WEREDAFESA S AEBSEN.

(== =

EN=]

=
B

BBEORY FFIIHES L VENOESIEREICETT 2LENHYET,
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Upozornéni

Mposidotroinon

NNTX

Ostrzezenie

Upozornenie

Opozorilo

gk
of

Regulatory

X« =0t &I #&0l et BHIE X610k & LICH

e

A instalacao do equipamento deve estar em conformidade com os cédigos
elétricos nacionais.

Instalace zafizeni musi spliiovat pfislusné mistni a statni
elektrotechnické normy.

H eykardoTaon Tou e§O0TTAICHOU TTPETTEI VO CUMUOP@PWVETAI IE TOUG
TOTTIKOUG Kol €OVIKOUG KWBIKEG NAEKTPOAOYIKWYV EYKATACTATEWV.

D"XAXN D'"IMnN mwunn 7N NX NNXIN NN n2'n TIrYn nipnn

Instalacja sprzetu musi by¢ zgodna z lokalnymi i krajowymi normami
elektrycznymi.

InStalacia zariadenia sa musi vykonat v sulade s miestnymi a narodnymi
predpismi pre inStalaciu elektrickych zariadeni.

Prikljucitev opreme mora potekati v skladu z lokalnimi in drzavnimi
predpisi o elektriéni opremi.

SEREEELANEEHHEMRELE.

Standards Compliance

This section includes all regulatory, safety, EMC, and telecom standards. The Cisco IR500 Series WPAN
gateway and WPAN range extender are in compliance with national and international standards as
described in the following sections:

e Regulatory Standards Compliance for the WPAN Gateway, page 71
e Regulatory Standards Compliance for the WPAN Range Extender, page 72
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Regulatory Standards Compliance for the WPAN Gateway

Table 1 Regulatory Standards Compliance for the WPAN Gateway
Specification Description
Regulatory Compliance Products with the CE Marking are compliant with the 89/336/EEC

and 73/23/EEC directives, which include the safety and EMC
standards listed.

Standard Safety Certifications UL 60950-1

cUL to CAN/CSA 60950-1

CB reported to IEC 60950-1 with all country deviations
CE Marking

Mechanical Stability IEC 60068-2-6
IEC 60068-2-27

IEC 60068-2-32
IEC 60870-2-2, Class S3

Hazardous Locations ANSI/ASA 12.12.01-2013

CAN/CSA C22.2 No. 60079-0-11 Ed. 2
CAN/CSA C22.2 No. 60079-15-12 Ed. 1
CSA C22.2 No. 213-M1987

EN 60079-0:2012+A11:2013

EN 60079-15:2010

IEC 60079-0 6th Edition

IEC 60079-15 4th Edition

UL 60079-0, 5th Ed, 2009-10-21

UL 60079-15, 3rd Ed, 2009-7-17

Standard EMC FCC Part 15 Class A

EN 55022 Class A

EN 55024 (CISPR24)

VCCI Class A

AS/NZS 3548 Class A or AS/NZS CISPR22 Class A

CE Marking
CNS 13438

ICES 003 Class A

EN 55022: (CISPR22) Class A
EN61131-2

EN 55011 (CISPR 11) Class A

KCC -Korea

C-Tick (Australia)

Russia certification

Brazil Compliance

Taiwan CNS 13438 class A (BMSI)
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Table 1 Regulatory Standards Compliance for the WPAN Gateway (continued)
Specification Description
Industrial EMC EN 50081-2

EN 50082-2

Generic emission standard. Industrial environment

Generic Immunity Standard - Part 2: Industrial environment

CISPR11

IEEE 1613 Power stations US
EN 61850 Power stations

EN 50155 Train

NEMA TS-2 Traffic lights

Protective Coating

Lloyd’s Register Type Approval — ENV2 or ENV3

British, German Lloyds

RA 156 -165 MHz 24 dBuV/M - Class A is 50dBuV/M — Marine
band)

ODVA Industrial EtherNet/IP

Marine (LR, BV, GL, DnV, Rina ABS, KR) or IACS

EMC Interface Immunity IEC61000-4-2 [Criteria A—Class 2]
IEC61000-4-3/ENV50204 [Criteria A]
IEC61000-4-4 [Criteria B]
IEC61000-4-5 [Criteria B]
IEC61000-4-6 [Criteria A]

Environmental Reduction of Hazardous Substances (RoHS) 6

Regulatory Standards Compliance for the WPAN Range Extender

Table 2 Regulatory Standards for the WPAN Range Extender
Specification Description
Regulatory Compliance Products with the CE Marking are compliant with the 89/336/EEC

and 73/23/EEC directives, which include the safety and EMC
standards listed.

Standard Safety Certifications UL 60950-1

cUL to CAN/CSA 60950-1

CB reported to IEC 60950-1 with all country deviations
CE Marking

Mechanical Stability IEC 60068-2-6
IEC 60068-2-27

IEC 60068-2-32
IEC 60870-2-2, Class S3
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Table 2 Regulatory Standards for the WPAN Range Extender (continued)

Specification

Description

Standard EMC

FCC Part 15 Class A

EN 55022 Class A

EN 55024 (CISPR24)

VCCI Class A

AS/NZS 3548 Class A or AS/NZS CISPR22 Class A

CE Marking
CNS 13438

ICES 003 Class A

EN 55022: (CISPR22) Class A
EN 61131-2

EN 55011 (CISPR 11) Class A

KCC -Korea

C-Tick (Australia)

Russia certification

Brazil Compliance

Taiwan CNS 13438 class A (BMSI)

Industrial EMC

EN 50081-2
EN 50082-2

Generic emission standard. Industrial environment

Generic Immunity Standard - Part 2: Industrial environment

CISPR11

IEEE 1613 Power stations US
EN 61850 Power stations

EN 50155 Train

NEMA TS-2 Traffic lights

Protective Coating

Lloyd’s Register Type Approval — ENV2 or ENV3

British, German Lloyds

RA 156 -165 MHz 24 dBuV/M - Class A is 50dBuV/M — Marine
band)

ODVA Industrial EtherNet/IP

Marine (LR, BV, GL, DnV, Rina ABS, KR) or IACS

EMC Interface Immunity

IEC61000-4-2 [Criteria A—Class 2]
IEC61000-4-3/ENV50204 [Criteria A]
IEC61000-4-4 [Criteria B]
IEC61000-4-5 [Criteria B]
IEC61000-4-6 [Criteria A]

Environmental

Reduction of Hazardous Substances (RoHS) 6
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EMC Environmental Conditions for Products Installed in the
European Union

This section applies to products to be installed in the European Union.

The equipment is intended to operate under the following environmental conditions with respect to
EMC:

e A separate defined location under user’s control.
e FEarthing and bonding shall meet the requirements of ETS 300 253 or CCITT K27.

In addition, if equipment is operated in a domestic environment, interference may occur.

European Zone 2 Certification

This equipment is intended for use in potentially explosive atmospheres as defined by European Union
Directive 94/9/EC.

DEMKO certifies that this equipment has been found to comply with the Essential Health and Safety
Requirements relating to the design and construction of Category 3 equipment intended for use in
potentially explosive atmospheres, given in Annex II to this Directive.

Compliance with the Essential Health and Safety Requirements has been assured by compliance with
EN 60079-15.

This equipment must be installed in an enclosure providing at least IP54 protection when applied in
Class I, Zone 2 environments.

Provision shall be made to prevent the rated voltage from being exceeded by transient disturbances of
more than 40% when applied in Class I, Zone 2 environments.

This equipment must be used only with expansion modules.
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North American Hazardous Location Approval

The following information applies when operating this equipment in hazardous locations:

English: Products marked "Class I, Div 2, GP A, B, C, D" are suitable for use in Class | Division 2 Groups A, B,
C, D, Hazardous Locations and nonhazardous locations only. Each product is supplied with markings
on the rating nameplate indicating the hazardous location temperature code. When combining
products within a system, the most adverse temperature code (lowest "T" number) may be used to
help determine the overall temperature code of the system. Combinations of equipment in your
system are subject to investigation by the local Authority Having Jurisdiction at the time of
installation.

Francais: Informations sur l'utilisation de cet équipement en environnements dangereux:

Les produits marqueés "Class I, Div 2, GP A, B, C, D" ne conviennent qu'a une utilisation en
environnements de Classe | Division 2 Groupes A, B, C, D dangereux et non dangereux. Chaque
produit est livré avec des marquages sur sa plaque d'identification qui indiquent le code de
température pour les environnements dangereux. Lorsque plusieurs produits sont combinés dans un
systeme, le code de température le plus défavorable (code de température le plus faible) peut étre
utilisé pour déterminer le code de température global du systéme. Les combinaisons d'équipements
dans le systeme sont sujettes a inspection par les autorités locales qualifiées au moment de
I'installation.

Explosion Hazard

A

Warning  EXPLOSION HAZARD.

Do not disconnect equipment unless power has been removed or the area is known to be nonhazard-
ous.

Do not disconnect connections to this equipment unless power has been removed or the area is
known to be nonhazardous. Secure any external connections that mate to this equipment by using
screws, sliding latches, threaded connectors, or other means provided with this product.

Substitution of components may impair suitability for Class I, Division 2.

If this product contains batteries, they must only be changed in an area known to be nonhazardous.

AVERTISSEMENT Couper le courant ou s'assurer que I'environnement est classé non dangereux avant de débrancher
I'équipement.

Couper le courant ou s'assurer que I'environnement est classé non dangereux avant de débrancher
les connecteurs. Fixer tous les connecteurs externes reliés a cet équipement a I'aide de vis, loquets
coulissants, connecteurs filetés ou autres moyens fournis avec ce produit.

La substitution de composants peut rendre cet équipement inadapté a une utilisation en environne-
ment de Classe I, Division 2.

S'assurer que I'environnement est classé non dangereux avant de changer les piles.
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EMC Class A Notices and Warnings

This section includes the EMC Class A warnings for the WPAN gateway and WPAN range extender.

Class A Notice for FCC

Modifying the equipment without Cisco’s authorization may result in the equipment no longer
complying with FCC requirements for Class A digital devices. In that event, your right to use the
equipment may be limited by FCC regulations, and you may be required to correct any interference to
radio or television communications at your own expense.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference when the equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instruction manual, may cause harmful interference to radio communications. Operation of this
equipment in a residential area is likely to cause harmful interference in which case users will be
required to correct the interference at their own expense.

Class A Notice for Canada

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using an antenna of a type
and maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by Industry Canada. To reduce potential radio
interference to other users, the antenna type and its gain should be so chosen that the equivalent isotropic
radiated power (e.i.r.p.) is not more than that necessary for successful communication.

Conformément a la réglementation d'Industrie Canada, le présent émetteur radio peut fonctionner avec
une antenne d'un type et d'un gain maximal (ou inférieur) approuvé pour I'émetteur par Industrie Canada.
Dans le but de réduire les risques de brouillage radioélectrique a l'intention des autres utilisateurs, il faut
choisir le type d'antenne et son gain de sorte que la puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne
dépasse pas l'intensité nécessaire a 1'établissement d'une communication satisfaisante.

This radio transmitter (identify the device by certification number, or model number if Category II) has
been approved by Industry Canada to operate with the antenna types listed below with the maximum
permissible gain and required antenna impedance for each antenna type indicated. Antenna types not
included in this list, having a gain greater than the maximum gain indicated for that type, are strictly
prohibited for use with this device.

Le présent émetteur radio (identifier le dispositif par son numéro de certification ou son numéro de
modele s'il fait partie du matériel de catégorie I) a été approuvé par Industrie Canada pour fonctionner
avec les types d'antenne énumérés ci-dessous et ayant un gain admissible maximal et I'impédance requise
pour chaque type d'antenne. Les types d'antenne non inclus dans cette liste, ou dont le gain est supérieur
au gain maximal indiqué, sont strictement interdits pour I'exploitation de 1'émetteur.

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
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Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire
de brouillage, et (2) 1'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Statement 340—Class A Warning for CISPR22

A

Warning  This is a class A product. In a domestic environment this product may cause radio interference in
which case the user may be required to take adequate measures. Statement 340

Waarschuwing Dit is een product van klasse A. In een woonomgeving kan dit product radiostoring veroorzaken. In
dat geval moet de gebruiker de juiste maatregelen nemen.

Varoitus Tama on A-luokan tuote. Kotona kaytettyna tama tuote voi aiheuttaa radiotaajuushairioita, jolloin
kayttajan tulisi ryhtya vaadittaviin toimenpiteisiin hairididen ehkdisemiseksi.

Attention Il s'agit d'un produit de classe A. Dans un environnement local, ce produit peut entrainer des
perturbations radioélectriques, auquel cas |'utilisateur devra éventuellement prendre des mesures
adéquates.

Warnung Dies ist ein Produkt der Klasse A. Bei der Verwendung dieses Produkts im Haus- oder
Wohnungsbereich kann es zu Funkstorungen kommen. In diesem Fall muss der Benutzer u. U.
angemessene MaBBnahmen ergreifen.

Avvertenza Prodotto di classe A. E possibile che il prodotto generi interferenze radio in un ambienti chiusi. In
questo caso |'utente deve intraprendere le misure adeguate per risolvere il problema.

Advarsel Dette er et produkt i klasse A. | et hjemmemiljo kan dette produktet forarsake radioforstyrrelser, og
brukeren kan da veaere ngdt til a ta de nedvendige forholdsregler.

Aviso Este € um produto de classe A. Em um ambiente doméstico, este produto pode causar interferéncia
de radio. Nesse caso, talvez o usuario precise tomar as medidas adequadas.

jAdvertencia! Este es un producto de clase A. En el ambito doméstico, este producto puede causar
radiointerferencias, lo que puede hacer necesaria la puesta en marcha de medidas adecuadas.

Varning! Detta ar en klass A-produkt. Denna produkt kan orsaka radiostorningar inomhus. Det kan da vara ett
krav att anvéndaren vidtar lampliga atgarder.

Figyelem Ez egy A osztalyba tartoz6 termék. Lakason beliili kornyezetben el6fordulhat, hogy a termék
radidvételi interferenciat okoz; ilyen esetben megfeleld Iépéseket kell tenni a zavar
megsziintetése érdekében.

MpepynpexpexHve [aHHoe uspenue otHocuTcA K knaccy A. lNpu yctaHoBKe B XUNbIX NOMeLeHUAX AaHHoe
u3genue MOXeT cTaTb NPUYNHON paguonomex, B pesynbraTe Yero nofb3oBaTento MOXeT
norpeboBaTbCs NpeAnpuHATL COOTBETCTBYHOLUE Mepb.
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XREA A P, ERBIMED, ZERAESSIELLB TN, KRB FERNELER.

CHOKRERISAMRRTY . COXKEZEFEMTHALILIES, BRUFESISEI T ENHYET,
Z0EHE. - BEULHILEEEZELSE I ROONEZEAHBYET,

Toto je produkt tfidy A. V domacim prostfedi mlize zplsobovat ruseni radiovych vin.
V takovém pripadé musi uzivatel provést prislusna opatreni.

AuTt6 ival éva poidv kKAdong A. Z& oikiako6 TepIBaAAov, auTo To TTPOIdV EVOEXETAI VO
mpokaAéoel rapePBOAEG (M"TTapdoiTa™) Kal € Jia TETOIO TTEPITITWON O XPROTNG EVOEXETAI VA
XpelaoTei va Adpel Ta KatdAAnAa pérpa.

Jest to produkt klasy A. W srodowisku domowym produkt ten moze powodowacé zakiécenia
radiowe, wymagajgce od uzytkownika podjecia odpowiednich czynnos$ci zaradczych.

Toto je vyrobok triedy A. Tento vyrobok méze v domacom prostredi spésobovat
radiofrekvencéné rusenie a v takom pripade sa moze vyzadovat, aby jeho pouzivatel
vykonal adekvatne opatrenia.

Toto je produkt tfidy A. V domacim prostfedi mlize zplsobovat ruseni radiovych vin.
V takovém pFipadé musi uzivatel provést pfrislusna opatreni.

Ez egy A osztalyba tartozé termék. Lakason beliili kérnyezetben
eléfordulhat, hogy a termék radiévételi interferenciat okoz; ilyen esetben
megfelel Iépéseket kell tenni a zavar megsziintetése érdekében.

[aHHoe nspenue otHocuTCA K knaccy A. lNpu ycTaHOBKe B XUMbIX
nomMmewieHUAX gaHHoe u3gernne MmoxeT CTaTtb an‘WIHOI?I paguonomMmex, B
pe3ynbraTe 4ero Nonb3oBaTeslio MOXeT NoTpeboBaTbCA NPeANnPUHATL
COOTBETCTBYIOLME Mepbl.
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COERERFISAAERTY ., COKBEZEEMTHEALLGA. BRHETZE
BIEERCTCEAHYET, TDHA. A —FHNBEULHILEEZHEL DL S
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Toto je produkt tfidy A. V domacim prostiedi mlize zplisobovat ruseni
radiovych vin. V takovém pripadé musi uzivatel provést pfislusna
opatieni.
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AuTO gival éva Tpoiov KAdong A. Ze olkiakd TrepIBaAAov, auTéd To TPoidV

evdéxeTal va TTpokaAéael TrapeuBoAég ("Trapdoita™) Kal o€ pia TETola
TEPITITWON O XPAOTNG EVOEXETAI VO XPEINOTEI va AdBEI Ta KOTAAANAd

METPOA.

Jest to produkt klasy A. W srodowisku domowym produkt ten moze

powodowac¢ zakidcenia radiowe, wymagajace od uzytkownika podjecia

odpowiednich czynnosci zaradczych.

sposobovat radiofrekvenéné rusenie a v takom pripade sa méze
vyzadovat, aby jeho pouzivatel vykonal adekvatne opatrenia.

Toto je vyrobok triedy A. Tento vyrobok moéze v domacom prostredi

Opozorilo Izdelek spada v razred A. Uporaba izdelka lahko v domacem okolju
povzroci radijske motnje, pri éemer je véasih treba ustrezno ukrepati.
Figyelem Ez egy A osztalyba tartozé termék. Lakason beliili
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kornyezetben el6fordulhat, hogy a termék radidvételi
interferenciat okoz; ilyen esetben megfelel6 Iépéseket kell
tenni a zavar megsziintetése érdekében.

HaHHoe uspgenue otHocutca K knaccy A. lNpu ycrtaHoBKe B
XUNbIX NOMeLLEeHMAX AaHHOe u3aenue MoXeT cTaTb
NpUYNHON papnonomMex, B pesynbTaTe Yero
nonb3oBaTerno MOXeT NoTpe6oBaTbCA NPeAnpUHATL
COOTBETCTBYIOLLME Mepbl.

XREH A . ERATED, ZERATESSIELLE T
B A P R E R EE ST -

COEEBIFVSRAAERTY, COEBEEEMTHEALILZBE.
BRBEESIESRITEAHYES, TOHE, 21—
B EHEREZELSILIROONDZEA/HYFT,

Toto je produkt tfidy A. V domacim prostiedi mlze
zpUsobovat ruseni radiovych vin. V takovém pfipadé
musi uzivatel provést prislusna opatreni.

Mpogidotroinon AuToé gival éva TTpoidv KAdong A. Z€ oIKIaKO TrepIBAAAov,

Ostrzezenie

Upozornenie

aUTO TO TTPOIOV eVEEXETAI VO TIPOKOAEDEI TTOPEMBOAEG
("TrapdoitTa™) kal o€ Yl TETOIO TTEPITITWON 0 XPAOTNG
evléxeTal va XpelaoTei va AdBel Ta KatdAAnAa pérpa.

Jest to produkt klasy A. W srodowisku domowym produkt
ten moze powodowaé zaktécenia radiowe, wymagajace
od uzytkownika podjecia odpowiednich czynnosci
zaradczych.

Toto je vyrobok triedy A. Tento vyrobok méze v domacom
prostredi sposobovat radiofrekvenéné rusenie a v takom
pripade sa mdze vyzadovat, aby jeho pouzivatel vykonal
adekvatne opatrenia.
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Opozorilo

Izdelek spada v razred A. Uporaba izdelka lahko v
domacem okolju povzroéi radijske motnje, pri Gemer je
vEasih treba ustrezno ukrepati.

Statement 191—VCCI Class A Warning for Japan

A

Warning  This is a Class A product based on the standard of the VCCI Council. If this equipment is used in a
domestic environment, radio interference may occur, in which case, the user may be required to take
corrective actions.
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VCCI-A
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Statement 256—Class A Warning for Hungary

A

Warning  This equipment is a class A product and should be used and installed properly according to the
Hungarian EMC Class A requirements (MSZEN55022). Class A equipment is designed for typical

commercial establishments for which special conditions of installation and protection distance are
used.

Figyelem Figyelmeztetés a felhasznaléi kézikényv szamara: Ez a berendezés "A" osztalyu termék,
felhasznalasara és Gizembe helyezésére a magyar EMC "A" osztalyu kévetelményeknek (MSZ
EN 55022) megfeleloen keriilhet sor, illetve ezen "A" osztalyu berendezések csak megfelelo
kereskedelmi forrasbdl szarmazhatnak, amelyek biztositjak a megfelelo specialis lizembe
helyezési koriilményeket és biztonsagos lizemelési tavolsagok alkalmazasat.

Figyelem  Figyelmeztetés a felhasznaléi kézikbnyv szamara: Ez a
berendezés "A" osztalyu termék, felhasznalasara és
lizembe helyezésére a magyar EMC "A" osztalyu
kdvetelményeknek (MSZ EN 55022) megfeleloen
keriilhet sor, illetve ezen "A" osztalyu berendezések
csak megfelelo kereskedelmi forrasbél szarmazhatnak,
amelyek biztositjak a megfelelo specialis lizembe
helyezési koriilményeket és biztonsagos lizemelési
tavolsagok alkalmazasat.

Statement 257—~Class A Notice for Taiwan and Other Traditional Chinese
Markets

A

Warning  This is a Class A Information Product, when used in residential environment, it may cause radio
frequency interference, under such circumstances, the user may be requested to take appropriate
countermeasures. Statement 257
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Statement 294—Class A Warning for Korea

A

Warning  This is a Class A Device and is registered for EMC requirements for industrial use. The seller or
buyer should be aware of this. If this type was sold or purchased by mistake, it should be replaced
with a residential-use type.
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Related Documentation

These publications provide more information about the WPAN gateway and WPAN range extender are
available on Cisco.com:

e Cisco IR500 Series WPAN Gateway and Range Extender Installation and Configuration Guide

Obtaining Documentation and Submitting a Service Request

For information on obtaining documentation, submitting a service request, and gathering additional
information, see the monthly What’s New in Cisco Product Documentation, which also lists all new and
revised Cisco technical documentation, at:

http://www.cisco.com/en/US/docs/general/whatsnew/whatsnew.html

Subscribe to the What’s New in Cisco Product Documentation as a Really Simple Syndication (RSS)
feed and set content to be delivered directly to your desktop using a reader application. The RSS feeds
are a free service and Cisco currently supports RSS version 2.0.
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